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Prirucnik za praéenje, evaluaciju i izvestavanje o programu podrske za sprovodenje po-
lioprivredne politike i politike ruralnog razvoja, jedinice lokalne samouprave namenjen je
za godi$nje pracenje realizacije programa, ostvarenih rezultata i efektivnosti sprovedenih
mera. Na ovaj nacin pruza se osnova za dalje programiranje, kako u smislu sprovodenja i
unapredenja i korekcije postojecih, tako i u smislu uvodenja novih mera u program.

Cilj ovog Priruc¢nika je da ¢itaocu pruzi informacije o:

« osnovnim procesima, svrsi, standardima, praksama i principima vezanim za pro-
cese planiranja, pracenja i evaluacije u smislu pracenja efekata i rezultata progra-
ma podrske poljoprivredi i ruralnom razvoju;

+ glavnim elementima samog procesa planiranja i pracenja realizacije lokalnih pro-
grama podrske i dostizanja postavljenih ciljeva programa, uz pomo¢ definisanih
pokazatelja; elementima procesa evaluacije i upotrebe dobijenih rezultata za ko-
rekciju programa i pripremu finalnih izvestaja o realizovanoj podrsci, u formatu
koji je propisalo Ministarstvo poljoprivrede, sumarstva i vodoprivrede (MPSV);

« razlozima za podizanje i kvalitativno unapredenje sistema planiranja i programi-
ranja mera podrske poljoprivredi i ruralnom razvoju u Srbiji.

Priru¢nik je namenjen kreatorima politika, programa, mera i drugih vidova podrske
koji Zele da unaprede svoj rad pracenjem postignutih rezultata. Dokument ima poseban
fokus na JLS koje kreiraju lokalne programe podrske poljoprivredi i ruralnom razvoju
definisane Pravilnikom o obrascu i sadrzini programa podrske za sprovodenje poljopri-
vredne politike i politike ruralnog razvoja i obrascu izvestaja o sprovodenju mera poljo-
privredne politike i politike ruralnog razvoja. Pored toga, Priru¢nik moze posluziti i:

o drugim telima koja se bave planiranjem i prac¢enjem regionalnih i nacionalnih

programa i drugih projektnih aktivnosti ili strateSkim dokumentima



« telima koja se bave upravljanjem poverenim procesima i evaluatorima

« vodama projekata koji svoje odluke donose na osnovu rezultata pracenja i evalu-
acije realizovanih aktivnosti

« jedinici lokalne samouprave koja je ukljucena u realizaciju programa podrske na
lokalnom nivou

« agencijama, konsultantskim ku¢ama, nevladinom sektoru i drugim organizacija-
ma koje se bave programima i merama vezanim pre svega za oblast poljoprivrede
i ruralnog razvoja.

U skladu sa Zakonom o podsticajima u poljoprivredi i ruralnom razvoju (,,SI. gla-
snik RS”, br. 10/13, 142/14, 103/15 1 101/16) i Pravilnikom o obrascu i sadrzini programa
podrske za sprovodenje poljoprivredne politike i politike ruralnog razvoja i obrascu
izve$taja o sprovodenju mera poljoprivredne politike i politike ruralnog razvoja (,,SL
glasnik RS”, br. 24/215, 111/15, 110/16 i 16/18) jedinice lokalne samouprave mogu da
donose svoje jednogodisnje programe i u okviru njih utvrduju mere koje ¢e sprovoditi.

U okviru programa, JLS detaljno analizira komparativne prednosti na svojoj te-
ritoriji i u skladu sa njima defini$e odgovaraju¢i skup mera podrske kako bi se na
efikasan i efektivan nacin pruzila podrska lokalnom ruralnom stanovnistvu. U okvi-
ru svake od izabranih mera u programu, JLS jasno odreduje investicije koje zeli da
finansira, vodeci ra¢una o njihovom pravilnom izboru i klasifikaciji (mere direktnih
placanja, mere kreditne podrske, mere ruralnog razvoja ili ostale mere). Nakon rea-
lizacije programa, u skladu sa ¢lanom 13. navedenog zakona, JLS je u obavezi da do
31. marta tekuce godine ministarstvu nadleznom za poslove poljoprivrede i ruralnog
razvoja podnese izvestaj o sprovodenju mera poljoprivredne politike i politike rural-
nog razvoja za prethodnu godinu.

U periodu od usvajanja Zakona o podsticajima u poljoprivredi i ruralnom razvo-
ju do dono$enja Pravilnika o sadrzini programa i izvestaja o sprovodenju mera poljo-
privredne politike i politike ruralnog razvoja, kojim je utvrdena forma u kojoj se oni
dostavljaju, predstavnici JLS su svoje programe i izvestaje pripremali u nestandardi-
zovanom formatu, sa podacima koji nisu uporedivi, nisu uniformni i nisu mogli da se
koriste u statisticke i analiticke svrhe. Iako je pomenuti zakon predvideo moguénost
izrade programa i obavezu dostavljanja izvestaja, njihova forma nije bila utvrdena, te su
predstavnici JLS, svako na svoj nacin, odredivali sadrzinu (sadrzaj) i strukturu svojih
programa i izvestaja. Iz tog razloga, lokalne programe i izvestaje o sprovedenim me-
rama karakterisali su neujednacena terminologija, neadekvatna klasifikacija i neta¢no
izrazena sredstva po merama i korisnicima, i nije postojala nikakva moguc¢nost za kva-
litativno i kvantitativno poredenje podataka. Neadekvatan sadrzaj i struktura progra-
ma JLS nisu omogucavali primenu kvantitativne i kvalitativne analize efekata mera
ruralnog razvoja na nivou JLS, a samim tim ni sprovodenje evaluacije mera ruralnog
razvoja na nacionalnom nivou.



Obukom predstavnika JLS, koja je sprovedena u dve faze a uz podrsku Stalne kon-
ferencije gradova i opstina (SKGO), uspostavljen je jedinstven sistem programiranja i
izve$tavanja prema metodologiji EU, $to je rezultiralo jedinstvenim na¢inom pripreme
programa podrske za sprovodenje poljoprivredne politike i politike ruralnog razvoja i
pripreme izve$taja o sprovodenju mera poljoprivredne politike i politike ruralnog ra-
zvoja. Kako su 2016. godine predstavnici JLS prvi put pripremali izve$taj u novoj formi,
tokom analize podataka u dostavljenim izve$tajima uocena je neophodnost izrade po-
sebnog uputstva za kvalitetno popunjavanje obrasca za izvestavanje.

Prilikom propisivanja obaveze izve$tavanja o sprovedenim programima, cilj Mini-
starstva poljoprivrede, Sumarstva i vodoprivrede bio je da omoguci donosiocima pro-
grama (predstavnicima JLS):

« sistemati¢nije pracenje sprovodenja godi$njih programa mera podrske poljopri-

vredi i ruralnom razvoju,

o kvalitetniju ocenu efekata sprovedenih mera i

« jasniji proces pripreme mera podrske za narednu godinu (na osnovu analize eg-

zaktnih podataka iz prethodne godine).

Na osnovu propisanih obrazaca predstavnici JLS koji sprovode proces pripreme
godisnjih programa i izve$taja po prvi put su jasno mogli da uporede planirane sa re-
alizovanim aktivnostima odnosno da utvrde stepen uspe$nosti primene sprovedenih
mera i, u okviru njih, pojedinac¢nih investicija. Takode, jedan od razloga propisivanja
obaveze dono$enja izvestaja jeste i uspostavljanje sistema kontrole dvostrukog finan-
siranja investicija iz razli¢itih javnih izvora (investicije sa lokalnog, regionalnog ili
nacionalnog nivoa).

Sprovodenjem jedinstvenog procesa izvestavanja, definisan je zajednicki cilj MPSV i
JLS koji se ogleda u uspostavljanju komplementarnog sistema podrske na nacionalnom
i lokalnom nivou u okviru kojeg za istu vrstu investicija i troskova nece biti moguce
dvostruko finansiranje iz javnih fondova.

Definisanjem jednoobraznog nacina programiranja i izvestavanja uvedena je za-
jednicka terminologija, koja predstavlja vazan korak ka laksem i boljem razumevanju
politike ruralnog razvoja i predstavlja osnov za zajednicki rad na izgradnji koordinisa-
nog sistema podrske ruralnom razvoju po metodologiji EU. Istovremeno, rezultati ovog
procesa omogucavaju MPSV kvalitetnu analizu podataka o podrici poljoprivrednim
proizvodac¢ima za potrebe pregovora sa EU. Takode, kreatori razvojnih politika u JLS ¢e
moc¢i na jednoobrazan nacin da pripreme kvalitetne izvestaje o realizovanim sredstvi-
ma podrske iz sopstvenih programa, ¢ime Ce se, izmedu ostalog, pomoc¢i i kvalitetnijoj
izradi nacionalnih programa za poljoprivredu i ruralni razvoj. Primena ovakvog pri-
stupa u izve$tavanju i programiranju daje dobru osnovu za uspostavljanje ,,State Aid”
modela finansiranja u budu¢nosti.



Proces kreiranja politika podrazumeva i definisanje pravca delovanja kao projekcije
zeljenih rezultata intervencija, koji se mogu dobro postaviti samo uz postojanje dobre
analize i kvalitetnih podataka. Politika poljoprivrede i ruralnog razvoja, koja se posled-
njih nekoliko godina intenzivno priprema za procese i procedure koji se definisu u EU,
jeste ziva politika izloZena stalnim promenama i prilagodavanjima realnim potrebama
zajednice. Sam proces korekcija predstavlja dobar put da se na pravi nacin i pravovre-
meno identifikuju svi potencijalni problemi i da se za njih pripremi adekvatan set in-
tervencija. Ovaj proces zahteva analizu zasnovanu na ¢injenicama i kvantifikovanim
pokazateljima, sa glavnim zadatkom da se izbegnu samovoljne i proizvoljne procene
donosilaca odluka.

Sistem planiranja moze se znatno unaprediti ukoliko se u taj proces efektivno uklju-
¢e i pracenje i evaluacija. Dobro planiranje znaci da je sva paznja usmerena na rezultat
koji je znacajan za ostvarivanje zacrtanih ciljeva, dok pracenje i evaluacija pomazu da
se na osnovu prethodnih aktivnosti, uspeha ili neuspeha, u¢ii daju saznanja kreatorima
politika i programa o tome da li ¢e odredene inicijative u buducnosti dati oc¢ekivane
rezultate i poboljsati planirane efekte intervencija.

Pored toga, rezultati jednog programskog ciklusa mogu usloviti i izmene u samom
nacinu prikupljanja podataka i sprovodenja procesa pracenja i evaluacije, $to doprinosi
njihovom unapredenju.

Sistem planiranja mera podrske za JLS dizajniran je prema osnovnim pravilima i
zahtevima Evropske unije i modelima koji su definisani za sve zemlje koje koriste raspo-
lozive fondove za ruralni razvoj. Od 2000. godine se ustalilo da programski ciklus u EU
traje sedam godina. Jedan od razloga je i taj $to se doslo do zakljucka da se efekti mera
podrske najbolje mogu oceniti i ispraviti ako se prate i evaluiraju u dovoljno dugom
periodu. Nakon takvog jednog ciklusa, obavlja se detaljna analiza i izraduju predlozi za
izmene strateskih dokumenata i postojecih programa podrske. Ovakav proces se spro-
vodi kroz tri faze: planiranje, pracenje i evaluaciju.



Planiranje predstavlja proces koji definise ciljeve i odreduje nacin i sredstva za dosti-
zanje ciljeva. Planiranje obuhvata nekoliko vaznih koraka, i to:

« definisanje vizije, ciljeva i rezultata koje treba postic¢i

« formulisanje mera koje su potrebne za realizaciju ciljeva

« odredivanje i alociranje svih potrebnih resursa (finansijskih, ljudskih i drugih)

« definisanje nacina realizacije i modela za pracenje i evaluaciju.

Postoji izreka da je neuspesno planiranje — planiranje neuspeha. Iako nije do kraja tac-
no da su oni koji lose planiraju osudeni na neuspeh, dokazi koje nalazimo u praksi jasno
govore da dobar plan vodi ka vecoj efikasnosti i efektivnosti. Uloga plana moze se pri-
kazati kroz gradnju kuce, jer ukoliko nemamo dobar plan, isto je kao da gradimo kucu
bez projektne dokumentacije. Ovo prakti¢no znaci da ne znamo $ta ¢e nam od materijal-
nih i ljudskih resursa biti potrebno, da li ¢e objekat koji gradimo odgovarati potrebama
i o¢ekivanjima buducih stanara i koliko ¢e kostati. Ukratko, planiranje nam pomaze da
defini$emo ciljeve programa koje Zelimo da ostvarimo i nacin na koji ¢emo do toga stici.

Povezanost i uslovijenost planiranja, pracenja i evaluacije

- Bez dobrog planiranja i definisanja ocekivanih rezultata nece biti jasno $ta i na koji nacin treba
pratiti i, kasnije, evaluirati. Bez planiranja sa jasnim zadacima i okvirima nece biti dobre osnove
za evaluaciju. Ukoliko okviri nisu precizno postavljeni, nece biti moguce oceniti uspesnost u
ostvarivanju ciljeva.

« Ukoliko sistem pracenja nije dobro isplaniran i realizovan, nece biti prikupljeni potrebni podaci
za evaluaciju, ¢ime proces gubi smisao i preporuke koje proizlaze iz tog procesa nece biti od
koristi prilikom korekcija mera podrske.

«+ Proces pracenja, sam po sebi, ne obezbeduje sve potrebne podatke za kvalitetnu evaluaciju i
Cini samo obavezan, ali ne i jedini alat u procesu prikupljanja podataka za analize.

- Ciklusi pracenja i evaluacije po pravilu uvek dovode do odredenih izmena programa i ¢ine ih
korisnijim i efektivnijim.

Za vise informacija o planiranju javnih politika i izradu dokumenata javnih politika
pogledati dokument ,Smernice za izradu, pracenje, evaluaciju i izvestavanje o sprovode-
nju Strategije poljoprivrede i ruralnog razvoja JLS”.






Pratiti znaci posmatrati. Pratiti rezultate znaci posmatrati da li su ostvareni oéekivani
rezultati i da li se proces sprovodenja programa odvija po planu i u skladu sa definisanim
procedurama. Pracenje pruza mogucnost da se posmatranjem odredenih parametara
oceni logi¢nost mera predvidenih programom, planiranim aktivnostima i procesima, i
daje smernice za uvodenje odredenih izmena programa, dizajniranih mera podrske, pla-
nova i rezultata. Da bi se doslo do objektivnih pokazatelja i smernica za korektivne mere,
potrebna je dobra uskladenost, definisanost, sistemati¢nost i povezanost ovih aktivnosti.

Pracenje nije prosto postavljanje pitanja ,,Da li sprovodimo aktivnosti koje smo plani-
rali?”, ve¢ podrazumeva i pitanje ,, Da li ostvarujemo napredak u dostizanju zacrtanih cilje-
va?”. Razlika izmedu ova dva pristupa je veoma vazna. U uzem smislu, pracenje moze biti
samo pracenje aktivnosti sprovodenja programa i tro$enja planiranih sredstava. U Sirem
smislu, ovaj proces prati i vezane aktivnosti i efekte kao posledice delovanja i daje infor-
macije o potrebnim korektivnim akcijama i merama koje bi trebalo preduzeti radi obez-
bedivanja efektivnosti i kvaliteta sprovodenja programa i dostizanja zacrtanih ciljeva.

U javnom sektoru je ve¢ dugo prisutna praksa pracenja sprovodenja javnih politi-
ka i to naj¢es$ce kroz pracenje troskova, prihoda, programskih i projektnih aktivnosti,
kadrovskih i drugih resursa itd. i ta praksa je zasnovana na tradicionalnom pristupu u
pracenju i evaluaciji. U praksi se pokazalo da tradicionalni pristup u pracenju i evalu-
aciji ima ozbiljna ogranicenja. Ta ogranic¢enja onemogucuju sagledavanje kompletnog
procesa implementacije javnih politika i onemogucuju pravovremeno pruzanje svih po-
trebnih informacija o rezultatima sprovedenih javnih politika.

Kao odgovor na sve nedostatke tradicionalnog pristupa u pracenju i evaluaciji i kao
odgovor na potrebe za pobolj$anjem kvaliteta usluga organa javne vlasti razvijen je novi
sistem za pracenje zasnovan na teoriji promena, — pracenje i evaluacija zasnovani na re-
zultatima (engl. Results-based monitoring and evaluation - RB M E). Osnovna razlika
izmedu tradicionalnog pristupa u pracenju i evaluaciji i pracenju i evaluaciji zasnova-
nim na rezultatima se ogleda u slede¢em:

« tradicionalni pristup u pracenju i evaluaciji se prevashodno fokusira na pracenje i

evaluaciju ulaznih resursa (engl. input), aktivnosti i u¢inaka (engl. output), odno-
sno fokus tradicionalnog pristupa je na pukom sprovodenju javnih politika;



« pracenje i evaluacija zasnovani na rezultatima kombinuju tradicionalni pristup u
pracenju implementacije sa procenom rezultata (ishoda i uticaja) javnih politika,
odnosno fokus RB Me&E je na postignutim rezultatima (ishodima i efektima).

Principi sistema RB M&E se jednako dobro primenjuju na organizacije, politike,
programe i projekte. Pracenje i evaluacija zasnovani na rezultatima predstavljaju mocan
alat koji se koristi kako bi pomogao kreatorima javnih politika i donosiocima odluka
da prate napredak u realizaciji javnih politika, da daju odgovor na pitanje da li su posti-
gnuti Zeljeni ishodi (engl. outcome) i kakav je njihov krajni uticaj (engl. impact) na sve
zainteresovane strane (engl. stakeholders) u drustvu.

Grafik 1. Osnovni tipovi pracenja (monitoringa) i veza izmedu pracenja implementa-
cije i rezultata.
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Izvor: The Road to Results, The World Bank

Postupak pracenja napretka ili nedostatka napretka u ostvarivanju rezultata (isho-
da i efekata) ili ciljeva programa podrske zapocinje se sa definisanjem baznih (pocetnih)
vrednosti posmatranih pokazatelja (indikatora). Sakupljanje podataka o pocetnim vred-
nostima analiziranih pokazatelja sustinski znaci davanje odgovora na pitanje ,Gde se
mi sada nalazimo?”. Pocetne vrednosti nam pruzaju informacije (kvalitativne ili kvan-
titativne) o vrednostima posmatranog pokazatelja na pocetku (ili odmah pre) planirane
intervencije u vidu seta planiranih mera i aktivnosti. Polazne vrednosti posmatranih
pokazatelja kreatori javne politike treba da utvrde kroz sprovodenje analize postojeceg
stanja. U slucaju dobro uradene analize postojeceg stanja, definisanje baznih vrednosti
¢e biti svedeno na formalnost (prepisivanje).

Sledeci i poslednji korak u pracenju napretka ili nedostatka napretka u ostvarivanju
rezultata (ishoda i efekata) ili ciljeva programa podrske jeste definisanje realisticnih ciljnih
vrednosti posmatranih pokazatelja (indikatora). U sustini, ciljane vrednosti predstavljaju
merljive vrednosti pokazatelja koji se Zele postici za ta¢no odredeni vremenski period.



Za svaki pokazatelj rezultata i medurezultata treba da postoji samo jedna ciljana vred-
nost, koja obuhvata realan vremenski period u kom je ciljana vrednost ostvariva.

Pracenje zasnovano na rezultatima je kontinuirani proces sakupljanja i analize infor-
macija o kljucnim pokazateljima i uporedivanja ostvarenih rezultata sa ocekivanim re-
zultatima, kako bi se izmerio stepen ostvarenja rezultata (ishoda i efekata) ili ciljeva pro-
grama podrske koji se implementira. To je kontinuirani proces merenja napretka prace-
njem dokaza o postizanju specifi¢nih i unapred utvrdenih kratkoro¢nih, srednjoro¢nih
i dugoroc¢nih rezultata ili ciljeva javne politike kori$¢enjem odgovarajucih pokazatelja.

Imajudi u vidu znacaj pokazatelja u informisanju zainteresovanih strana o stepenu
realizacije postavljenih rezultata (ishoda i efekata) ili ciljeva javnih politika, razvoj po-
kazatelja predstavlja osnovnu aktivnost u izgradnji sistema RB Me>E. Ta¢na specifika-
cija onoga §$to treba da se meri i kako treba da se meri ne samo da pomaze u pracenju
napretka u ostvarivanju rezultata ili stepenu ostvarivanja ciljeva javnih politika, ve¢
predstavlja i mo¢no motivaciono i korektivno sredstvo.

Za vise informacija o pralenju sprovodenja javnih politika pogledati dokument
~Smernice za izradu, pracenje, evaluaciju i izvestavanje o sprovodenju Strategije poljo-
privrede i ruralnog razvoja JLS”.






Evaluacija javnih politika zasnovana na rezultatima predstavlja procenu sprovede-
ne intervencije (mera i aktivnosti) radi utvrdivanja njene relevantnosti, efikasnosti, de-
lotvornosti, uticaja i odrZivosti. Namera zbog koje se pritupa procesu evaluacije javnih
politika jeste da se pruze verodostojne i korisne informacije o sprovedenoj intervenciji
i da se naucene pouke iz proslih intervencija primene u budu¢em odlucivanju krea-
tora javnih politika. Evaluacija posmatra sprovedenu intervenciju iz $ireg konteksta,
kako bi se ustanovilo da li je napredak u ostvarivanju ciljeva javne politike uzrokovan
sprovedenom intervencijom ili za nastalu promenu postoji neko drugo objasnjenje.
Klju¢ne koristi koje proizlaze iz dobro sprovedene evaluacije su donosenje odluka
zasnovanih na dokazima o tome koje od predlozenih mera treba poboljsati i/ili repli-
cirati, Sta treba unaprediti, sa kojim praksama treba prekinuti i sa kojih mera treba
pomeriti fokus.

Proces izrade evaluacije zapocinje se izradom ex-post analize efekata programa po-
drske radi njihovog preispitivanja i unapredenja. Ex-post analiza efekata predstavlja
analizu postignutih ucinaka, kao i efektivnosti i efikasnosti mera sadrZanih u vec usvoje-
nom dokumentu javne politike, odnosno propisu tokom odnosno posle njihovog sprovo-
denja, s ciljem da se oni preispitaju i unaprede.

Ex-post analiza efekata omogucava sagledavanje stvarnih pozitivnih i negativnih,
direktnih i indirektnih efekata koje mere sadrzane u dokumentu javne politike, odno-
sno propisu proizvode tokom primene, kako bi se utvrdilo da li je neophodno preduzeti
dodatne i/ili korektivne mere radi smanjenja negativnih efekata, odnosno njihovog svo-
denja na najmanju moguc¢u meru, otklanjanja uzroka problema nastalih tokom sprovo-
denja javne politike, te postizanja zacrtanih rezultata (ishoda i efekata) ili ciljeva.

Ex-post analizom efekata programa podrske nakon njegovog prestanka i/ili isteka va-
Zenja se utvrduje sledece:

« dali su sprovedene sve mere i aktivnosti planirane dokumentom javne politike

i koji je stepen ostvarenja vrednosti pokazatelja koris¢enih za merenje ucinaka
tih mera,

 stepen ostvarenja pokazatelja kori§¢enih programa podrske;

+ dali susprovedene mere imale ocekivane efekte, kakve i kolike su efekte (pozitiv-

ne i negativne) proizvele;



« razloge zbog kojih su identifikovane mere uticale na ostvarivanje ili neostvariva-
nje ciljnih vrednosti pokazatelja koris¢enih u programu podrske;

« mere i razloge zbog kojih su te mere proizvele indirektne pozitivne i/ili negativne
efekte u odnosu na realizaciju drugih mera.

Stepen realizacije pokazatelja koris¢enih za merenje u¢inaka, ishoda i efekata se utvrduje
uporednom analizom (poredenjem) tekucih vrednosti sa planiranim ciljnim vrednostima
pokazatelja koris¢enih u dokumentima javnih politika (strategija, program i/ili akcionog
plana). Kod procene pozitivnih, negativnih i indirektnih efekata mera kori$¢enih u doku-
mentima javnih politika koriste se kvantitativna i kvalitativna analiza.

Zakon o planskom sistemu Republike Srbije propisuje dinamiku izvestavanja o spro-
vodenju dokumenata javne politike (ex-post analiza):

o Izvestaj o rezultatima sprovodenja programa se sacinjava po isteku svake kalen-

darske godine. Finalni izvestaj o rezultatima sprovodenja programa se sa¢injava u
roku od 6 meseci nakon isteka primene tog programa.

Sprovodenje evaluacije javnih politika se ne zavrsava sprovodenjem ex-post analize
efekata dokumenta ve¢ usvojenih javnih politika. Koliko god da je detaljna pomenuta
analiza, ona ne pruza sve informacije o efektima sprovedenih javnih politika potrebnih
za donosenje konac¢nog suda o njenoj uspesnosti.

Ex-post analiza pruza podatke i informacije o rezultatima sprovodenja i efektima
sprovedene javne politike iz vizure organa drzavne uprave. Kako bi se upotpunila sli-
ka, potrebno je izvrsiti evaluaciju javne politike iz vizure svih zainteresovanih strana, a
posebno ciljne grupe koja je direktno pogodena merama javne politike koja je predmet
evaluacije. Ovu evaluaciju po pravilu sprovodi nezavisni evaluator, kako bi se izbegla
pristrasnost kod donosenja nalaza evaluacije.

Za vise informacija o evaluaciji javnih politika pogledati dokument ,Smernice za
izradu, pracenje, evaluaciju i izvestavanje o sprovodenju Strategije poljoprivrede i rural-
nog razvoja JLS”.



Tabele za pracenje programa JLS treba da omoguce:
o prikupljanje podataka o pracenju za procenu napretka pokazatelja rezultata
+ objedinjavanje podataka svih programa JLS.

Podaci koji se prikupljaju odnose se na podatke iz programa u oblasti poljoprivrede i
ruralnog razvoja JLS. Vremenski period obuhvacen podacima za pracenje se odnosi na
godinu implementacije, odnosno prethodnu kalendarsku godinu.

Unos podataka treba da se vr$i redovno, nakon ugovaranja i/ili nakon konacne ispla-
te. Sto se ucestalosti pripreme tice, tabele za praéenje treba pripremati najmanje jednom
godisnje prilikom izrade godisnjeg izvestaja o realizaciji programa JLS, kao i posle sva-
kog poziva za podnosenje prijava.

Tabele za pracenje koriste kalendarsku godinu kao okvir tako da se sva placanja u odre-
denoj kalendarskoj godini iskazuju u godi$njem izvestaju o sprovodenju za tu godinu.

Prikupljanje podataka treba da se izvr$i nakon $to podaci postanu dostupni - neki
podaci se prikupljaju u trenutku odobravanja projekta, a druge informacije po zavrset-
ku projekta.

Finansijski podaci koji se odnose na sprovodenje mera se izrazavaju kao ,,realizovani
troskovi (isplate)” izvrseni od strane JLS.

Jedinica mere koja se koristi treba da se navede u tabelama za pracenje za sve pokazatelje.

U nastavku je dat primer tabele za pracenje napretka u sprovodenju programa u
oblasti poljoprivrede i ruralnog razvoja JLS, i to realizovane i dostignute ciljane vred-
nosti u posmatranoj godini, tok apsorpcije sredstava i pracenje sprovodenja mere prema
sektoru proizvodnje i tipu investicije.



Tabela 1. Tabela za pracenje napretka u sprovodenju programa u oblasti poljoprivrede i
ruralnog razvoja JLS

SIFRA MERA Pokazatelji ué¢inka Godina Ukupno Ciljne %
MERE realizacije realizovano za vrednosti za | izvrSenja
(1) periodod ___do period od (2/3)
godine N ___doN+5
(2) (3)

101 Investicije u

fizicka sredstva

poljoprivrednih

gazdinstava

103 Investicije

za preradu

i marketing
poljoprivrednih
proizvoda i
proizvoda
ribarstva

itd. (Uneti sve mere
koje se finansiraju
programom JLS)
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Izvestaj o sprovodenju mera poljoprivredne politike i politike ruralnog razvoja ¢ine
tri tabele: opsti deo, koji se odnosi na osnovne podatke o JLS, zatim izvestaj o sprovede-
nim merama poljoprivredne politike i politike ruralnog razvoja koje su bile implemen-
tirane u prethodnoj godini i izvestaj o korisnicima podrske.

Prilikom izrade programa mera podrske JLS iz palete (Sifarnika) mera biraju one
koje ¢e implementirati na svojoj teritoriji. Mere koje su navedene u izvestaju o sprove-
denim merama moraju odgovarati merama podrske koje se nalaze u programu JLS,
odnosno merama koje su sprovedene u periodu na koji se izvestaj odnosi. Mere koje
nisu predvidene programom i koje samim tim JLS nije sprovodila, ne treba brisati iz
tabele, njihova polja treba da ostanu nepopunjena. Takode, redove i kolone obelezene
razli¢itim bojama NE TREBA POPUNJAVATI NI BRISATI, s obzirom na to da su u nji-
ma formule koje automatski preracunavaju iznose podrske.

Tabela 5: Opsti deo

Petu tabelu ¢ine opsti podaci o JLS i u nju se unose informacije o tome da li je pod-

nosilac izvestaja grad ili opstina i u kom regionu ili oblasti se nalazi podnosilac.

Pri popunjavanju ove tabele nije bilo nejasnoca i ¢estih pitanja, osim jednog koje su

JLS ponovile nekoliko puta, a to je ,Kako popuniti polje 'Oblast’?”.

o Oblasti predstavljaju NUTS 3 klasifikaciju teritorijalnih jedinica za predstavlja-
nje standardizovanih statistickih podataka geografskih podrucja u celoj Evrop-
skoj uniji i predstavljaju kategoriju vecu od opstine ili grada, a manju od regiona
(odnosno okrug). Podela podrucja u RS po ovoj klasifikaciji se moze pogledati u
publikaciji Opstine i regioni u Republici Srbiji, koju izdaje RZS (str. 3). Izmenama
Pravilnika krajem 2016. godine polje ,,Oblast” je obrisano.

Tabela 5. Tabela opsti podaci
OPSTI PODACI
Autonomna pokrajina
Okrug
Grad ili opstina




Tabela 6: Izvestaj o merama

Sestu tabelu ¢ine podaci o merama (i investicijama po merama) koje su realizovane
prethodne kalendarske godine, a koje su deo programa na koji je MPSV dalo saglasnost
JLS. U tabeli Izvestaj o merama za sve mere (direktna placanja, kreditnu podrsku, mere
ruralnog razvoja, posebnih podstacaja i ostale mere) unose se iznosi sredstava utroseni
za svaku pojedina¢nu investiciju koja je sprovedena kao deo programa na koji je MPSV
dalo saglasnost. Nakon unosenja podataka o investicijama u odgovarajuca polja, tabela
izra¢unava zbirne iznose za sve Cetiri vrste mera i ukupnu vrednost.

Ukupan iznos sredstava za svaku meru (direktna plac¢anja, kreditna podrska, mere
ruralnog razvoja, posebni podsticaji i ostale mere) u okviru Izvestaja o merama mora
biti jednak zbiru investicija svih pojedina¢nih korisnika u okviru Izvestaja o korisni-
cima. Npr. ukupna vrednost investicija za regrese za vestacko osemenjavanje u tabeli
Izvestaj o merama mora biti jednaka zbiru pojedinacnih korisnika sa spiska korisnika
navedenih u Izvestaju o korisnicima za investiciju vestackog osemenjavanja.

Tokom procesa prikupljanja, obrade i analize izve$taja pristiglih od strane JLS utvr-
deno je da prenete obaveze iz prethodne godine narusavaju mogucnost kvalitetne ana-
lize podataka, $to se posebno odnosi na poredenje odnosa odobrenih i isplacenih zah-
teva, kao 1 odnosa planiranih i realizovanih sredstava. Navedeni uoceni nedostaci bice
razmotreni u predstoje¢em postupku izmene Pravilnika.

U slu¢aju kada postoje prenete obaveze iz 2015. godine koje su odobrene u programu
za 2015. a isplacene u 2016. godini, JLS ¢e u izvestajima za 2016. godinu taj iznos pre-
netih obaveza uneti u posebne kolone koje su dodate u izvestajnim tabelama Izvestaj o
merama i Izvestaj o korisnicima (slika 1 i slika 2). Iznosi prenetih obaveza iz prethodnih
godina moraju biti navedeni u Programu JLS za narednu godinu (u novododatim ko-
lonama za prenete obaveze) kako bi bilo moguce izvrsiti kvalitetnu analizu realizacije
svih mera/investicija u svakoj godini.

Tabela 6. Mere direktnih plac¢anja

Planirani budzet Iznos Iznos podsticaja Maksimalni Prenete
Redni Naziv Sifra | za tekucu godinu | podsticaja po | po korisniku (%) | iznos podrske po
broj mere mere (bez prenetih | jedinici mere | (npr.30%, 50%, | korisniku (ako je obav‘eze
obaveza, u din.) (udin.) 80%) definisan, u din.) G ILY)
1.
2.
3.
n-1...
UKUPNO




Tabela 7. Tabelarni prikaz planiranih finansijskih sredstava

Budzet Vrednost u din.

Ukupan iznos sredstava iz budzeta JLS planiranih za realizaciju Programa podrske za
sprovodenje poljoprivredne politike i politike ruralnog razvoja (bez prenetih obaveza)

Planirana sredstva za direktna placanja

Planirana sredstva za kreditnu podrsku

Planirana sredstva za podsticaje merama ruralnog razvoja

Planirana sredstva za posebne podsticaje

Planirana sredstva za mere koje nisu predvidene u okviru mera direktnih placanja, kreditne
podrike i mera ruralnog razvoja i posebnih podsticaja

Prenete obaveze

U kolonu ,,Broj podnetih zahteva/prijava” unosi se ukupan broj zahteva koje su kori-
snici podneli, bez obzira na to dali su kompletni, odobreni, odbijeni i sl. Podneti zahtevi
se odnose samo na godinu za koju se podnosi izvestaj (ne unose se preneti zahtevi).

U kolonu ,,Broj isplacenih zahteva” unosi se samo broj zahteva koji su isplaceni te
godine. Oni koji su odobreni a nisu isplac¢eni u toj godini se ne unose. Takode, ne unose
se ni preneti zahtevi iz prethodnih godina.

Broj isplacenih zahteva u odnosu na broj podnetih moze posluziti kao dobar poka-
zatelj JLS za analizu:

« kada je broj isplacenih zahteva jednak ili priblizno jednak broju podnetih zahteva,
to znaci da je JLS izabrala meru/investiciju za koju je bilo interesovanja, precizno
procenila broj potencijalnih korisnika, kvalitetno izra¢unala iznos/nivo intenzite-
ta pomodi (iznos povracaja sredstava) i sl.

 znatno manji broj isplacenih zahteva u odnosu na broj podnetih zahteva ukazuje
na neophodnost utvrdivanja razloga (uzroka) odstupanja od strane JLS: da li je
tokom godine bilo rebalansa budzeta, da li je konkursna dokumentacija suvise
komplikovana ili nerazumljiva i sl.).

Broj isplacenih zahteva ne moze biti ve¢i od broja podnetih zahteva.

Primer: JLS iz 2015. godine prenosi 50 odobrenih zahteva za vestacko osemenjava-
nje u iznosu od 400.000,00 dinara, koje iz razli¢itih razloga nije isplatila tokom 2015.
godine. JLS je u 2016. godini programom predvidela 2.000.000,00 dinara za vestacko
osemenjavanje. Primila je 100 zahteva, od ¢ega je odobrila i isplatila 70 u iznosu od
1.500.000,00 dinara, a odbila 30 zahteva.

U ovom slucaju, u polje ,,Broj podnetih zahteva” unosi se 100 (zahtevi koji su podneti
tokom 2016. godine). U polje ,,Broj isplacenih zahteva/prijava” unosi se 70 (zahtevi koji
su isplaceni u 2016. godini). U polje ,,Broj isplacenih zahteva/prijava (prenete obaveze)”
unosi se 50 (zahtevi koji nisu isplaceni u 2015. godini). U polje ,,Planirana sredstva”
unosi se iznos sredstava predviden programom za 2016. godinu (2.000.000,00 dinara).
U polje ,,Isplacena sredstva” unosi se samo iznos isplacenih sredstava za zahteve iz 2016.
godine (1.500.000,00 dinara), dok se u polje ,,Isplacena sredstva (prenete obaveze)” uno-
si iznos sredstava prenetih iz 2015. godine (400.000,00 dinara).



U polje ,,Ukupna vrednost investicije (sredstva JLS i sredstva korisnika u din.) bez
prenetih obaveza” unosi se iznos utrosenih sredstava za vestacko osemenjavanje bez
prenetih obaveza. To znaci da se unosi iznos sredstava koje je JLS izdvojila za ovu na-
menu u 2016. godini (1.500.000,00 dinara) i dodaju se sredstva koja je ulozio korisnik
(ako iznos povracaja sredstava za ovu investiciju nije bio 100%).

U polje ,,Ukupna vrednost investicije (sredstva JLS i sredstva korisnika u din.) za
prenete obaveze” unosi se iznos sredstava za vestacko osemenjavanje za 2015. godinu
(400.000,00) i dodaju se sredstva koja je ulozio korisnik (ako iznos povracaja sredstava
za ovu investiciju nije bio 100%). Ako je u 2016. godini vrednost vestackog osemenja-
vanja 2.000,00 dinara, a JLS je vrsila povrac¢aj 1.500,00 dinara po osemenjavanju, ne-
ophodno je da u polju ,,Ukupna vrednost investicije (sredstva JLS i sredstva korisnika
u din.) bez prenetih obaveza” bude urac¢unat iznos koji su finansirali svi korisnici (broj
korisnika * 500,00 dinara).

Ako iz nekog razloga, odredeni broj zahteva iz 2016. godine ne bude ispla¢en tokom
te godine, iznos tih sredstava bic¢e preneta obaveza za 2017. godinu po istom principu
kao $to je navedeno.

Kada je u pitanju mera Kreditna podrska, odnosno investicija Sufinansiranje kamata
za poljoprivredne kredite, u polje ,Isplacena sredstva” unosi se iznos kamate koji su-
finansira JLS. U polje ,,Ukupna vrednost investicije (sredstva JLS i sredstva korisnika
u din.) tekuce obaveze” unosi se iznos sredstava kojim je JLS sufinansirala kamatu +
iznos sredstava koji je snosio sam korisnik (ako JLS nije sufinansirala kamatu sa 100%)
+ iznos glavnice kredita.

Kada su u pitanju mere ruralnog razvoja, u polje ,,Ukupna vrednost investicije (sred-
stva JLS i sredstva korisnika u din.) teku¢e obaveze” unosi se iznos sredstava podrske
JLS + iznos sredstava koji je finansirao sam korisnik. U slu¢aju mere 104. Obnavljanje
poljoprivrednog proizvodnog potencijala narusenog elementarnim nepogodama i kata-
strofalnim dogadajima i uvodenje odgovarajucih preventivnih aktivnosti, odnosno inve-
sticije za nadoknadu premije osiguranja za useve, plodove, visegodisnje zasade, rasad-
nike i Zivotinje, u polje ,Isplacena sredstva” unosi se iznos premije koji je isplatila JLS,
dok se u polju ,,Ukupna vrednost investicije (sredstva JLS i sredstva korisnika u din.)
tekuce obaveze” navode zbirni iznosi dela koje je finansirala JLS i dela koji je snosio sam
korisnik (ako je iznos povrac¢aja manji od 100%).

U analizi podataka, polje ,,Ukupna vrednost investicije (sredstva JLS i sredstva ko-
risnika u din.) tekuce obaveze” je znacajno jer govori kolika su ukupna ulaganja u po-
ljoprivredu Srbije za one aktivnosti koje finansiraju i sprovode JLS i korisnici tih mera.

Kako analizirati podatke iz prethodnog primera?

Zasto je neophodno uvesti nove kolone: ,,Broj isplacenih zahteva/prijava (prenete oba-
veze)”, ,Isplacena sredstva (prenete obaveze)” i,,Ukupna vrednost investicije (sredstva JLS
i sredstva korisnika u din., bez prenetih obaveza)”?

U slucaju da se nisu uvedene dve dodatne kolone - ,,Broj isplacenih zahteva (prenete
obaveze)”, u koju se u ovom sluc¢aju unosi 50 zahteva (odobrenih u 2015, a prenetih i



isplac¢enih u 2016. godini), i ,Ispla¢ena sredstva (prenete obaveze)”, §to je u ovom slucaju
400.000,00 din., u tabeli bi ,,Broj isplacenih zahteva” bio 120 (zbir prenetih zahteva (50)
i onih koji su podneti i isplaceni u 2016. godini (70)).

U tom slucaju bi Broj podnetih zahteva (100) bio manji od Broja isplacenih (120).
Uvodenjem nove dve kolone na realan na¢in mogu da se uporede broj podnetih i broj
isplacenih zahteva i moze da se uodi razlika od 30 (100-70). Ova razlika treba da bude
signal JLS da utvrdi razloge i uzroke relativno velikog broja odbijenih zahteva (30%) i u
skladu sa tim preduzme odgovaraju¢e mere (korake) radi smanjivanja njihovog broja,
odnosno povecanja realizacije podnetih zahteva u narednom periodu.

U slu¢aju da nije uvedena kolona ,Isplacena sredstva (prenete obaveze)” planirana
sredstva bi gotovo bila jednaka isplacenim sredstvima, $to bi u analizi JLS moglo biti
predstavljeno kao visoka stopa realizacije investicije za vestacko osemenjavanje (plani-
rano 2.000.000,00, a ispla¢eno 1.900.000,00), iako se deo sredstava odnosio na prethod-
nu, 2015. godinu (400.000,00). Uvodenjem kolone ,Ispla¢ena sredstva (prenete obave-
ze)” JLS moze da izvr$i adekvatnu analizu i utvrdi zakljucke na osnovu iznosa sredstava
koji su realizovani i odobreni u pojedinim godinama.

U polju ,,Planirana sredstva” iznosi sredstva po merama moraju odgovarati iznosi-
ma planiranih sredstava po merama navedenim u Programu. Ukoliko je doslo do iz-
mene i dopune programa JLS u analiziranoj godini, iznos u polju ,,Planirana sredstva”
mora biti jednak iznosu sredstava koji je naveden u poslednjoj izmeni (verziji) programa
za koji je JLS pribavila saglasnost Ministarstva.

Polje ,,Iznos podsticaja po jedinici mere (u din.)” popunjava se uglavnom za mere
direktnih placanja (za investicije koje se izrazavaju u apsolutnom iznosu, kao npr. po-
vracaj sredstava za ve$tacko osemenjavanje, koji je iznosio 1.500,00 din). Ovaj iznos
moze biti izrazen u intervalima (npr. 1.500,00-3.000,00 din.), ako je jednom korisniku
vrSen povracaj sredstava za vestacko osemenjavanje razli¢itih vrsta zZivotinja (npr. za
krave 1.500,00 din., a za ovce 3.000,00 din.).

Polje ,Iznos podsticaja po korisniku (%)” se popunjava za mere ruralnog razvoja i
mere kreditne podrske (investicije koje se izrazavaju u %, kao npr. povracaj sredstva
za nabavku prskalice 30% iznosa bez PDV-a, ili povracaj sredstava za pla¢ene kamate
u iznosu od 100%). Ovaj iznos moze biti izrazen u intervalima (npr. 30-100%). U ovo
polje nije potrebno unositi vrednosti za mere direktnih plac¢anja.

Obrasci za pripremu programa i izvestaja u 2014. godini nisu bili definisani u ovoj
formi / na ovaj nacin, te se stoga prenete obaveze iz 2014. godine i ranijih godina nisu
unosile u izvestaj za 2015. godinu.



Slika 1. Izvestaj o merama
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Tabela 8: Izvestaj o korisnicima

Izvestaj o korisnicima mera/investicija je tabela koju predstavnici JLS treba da popu-
njavaju kontinuirano tokom godine. Nakon svake isplate neophodno je u tabelu uneti
podatke o svakom ispla¢enom korisniku mere/investicije. Na kraju budzetske godine,
nakon $to se iz budzeta JLS isplate svi korisnici kojima su putem konkursa odobreni
zahtevi, neophodno je u tabelu Izvestaj o merama preneti zbir isplacenih sredstava za
korisnike svih mera/investicija, koji je nastao kao rezultat kontinuiranog uno$enja po-
dataka po pojedina¢nim korisnicima tokom godine u tabelu Izvestaj o korisnicima.

Tabela Izvestaj o korisnicima za predstavnike JLS predstavlja alat za to da tokom
kalendarske godine prate realizaciju budzeta za svaku meru/investiciju i u skladu sa
rezultatima, kao i za to da budu u moguc¢nosti da donosiocima odluka u JLS prenesu
informacije kako bi opstinski/gradski organi mogli da predloze i usvoje izmene pro-
grama, dostave izmene na saglasnost MPSV, te da bude dovoljno vremena da se raspisu
novi konkursi i da se o tome informisu poljoprivrednici.

Istovremeno, tabela Izvestaj o korisnicima za predstavnike MPSV predstavlja instru-
ment u uspostavljanju komplementarnog sistema pracenja i izvestavanja na nacional-
nom i lokalnom nivou, pri emu za istu vrstu investicija i troskova nece biti moguce
dvostruko finansiranje iz javnih fondova. To znaci da jedan korisnik ne moze finansi-
rati istu investiciju (tro$ak) istovremeno preko IPARD II programa pretpristupne po-
moc¢i za Srbiju i preko mera finansiranih iz sredstava nacionalnog budzeta ili sredstava
pokrajinskih/lokalnih budzeta. Jedan od uslova da se Srbiji odobri koris¢enje sredstava
IPARD programa jeste obezbedivanje sistema kojim ¢e se kontrolisati i onemogucditi



dvostruko finansiranje istih investicija. Dostavljanjem Izvestaja o korisnicima mera/
investicija Uprava za agrarna plac¢anja ¢e biti u moguc¢nosti da u saradnji sa predstavni-
cima JLS utvrdi da li je bilo dvostrukog finansiranja.

U kolonama koje se odnose na listu korisnika unose se licni podaci korisnika pod-
sticaja za realizovane investicije u okviru svih mera, i to: ime i prezime, odnosno naziv
pravnog lica, kao i broj poljoprivrednog gazdinstva. Za mere u kojima su se finansirale
aktivnosti pravnih lica neupisanih u RPG (kao $to je mera 305. Transfer znanja i ra-
zvoj savetodavstva — Unapredenje obuka u oblasti poljoprivrede i ruralnog razvoja), kada
su npr. isplacena sredstva autoprevoznickoj firmi koja je prevozila poljoprivrednike na
poljoprivredni sajam ili su isplacena sredstva firmi za usluge keteringa u okviru nekog
predavanja/radionice, u polju predvidenom za broj PG navodi se mati¢ni broj firme
umesto RPG broja.

« U polju ,,Sifra mere” navodi se $ifra realizovane mere iz ,ifarnika mera’, odnosno

$ifra mere koja je navedena u programu JLS.

« U polju ,Mera” navodi se naziv mere iz ,$ifarnika mera’, odnosno naziv koji je
naveden u programu JLS.

« U polju ,Sifra investicije” navodi se §ifra za svaku investiciju po korisniku iz ,,3i-
farnika mera’, odnosno $ifra investicije za koju su odobrena i ispla¢ena sredstva.

« U polju ,Investicija” navodi se naziv svake pojedinacne investicije iz ,$ifarnika
mera’, odnosno naziv koji je naveden u programu JLS koji je odobrilo MPSV.

o Prilikom podnosenja izvestaja, vrlo cesto su predstavnici JLS pogre$no navodili
$ifru ili naziv mere. Takode, u izvestaj su uno$eni pogresni nazivi i $ifre investicija.
S obzirom na to da su 2016. godine predstavnici JLS prvi put podnosili izvestaje u
skladu sa novim pravilnikom, proces izvestavanja je u pocetnoj fazi.

» Kada se, vremenom, u procesu izvestavanja ustale $ifre i nazivi, tabela Izvestaj o
korisnicima ¢e se uprostiti tako $to e biti neophodno da JLS navede samo $ifru
mere i investicije, bez njihovih naziva.

o Izmenom Pravilnika polje ,,Uc¢es¢e AP/JLS” je uskladjeno sa tabelom Izvestaj o
merama, u kojoj se ova vrsta podataka unosi u kolonu pod nazivom ,Ispla¢ena
sredstva”. Takode, ovo polje je promenilo mesto u tabeli i tako je redosled uskla-
djen sa redosledom u tabeli Izvestaj o merama. Kako bi se za predstavnike JLS
sistem izves$tavanja olaksao i kako se identi¢ni podaci ne bi nalazili u dve kolone
koje nose razli¢it naziv, izmenama Pravilnika je kolona ,,Uc¢es¢e AP/JLS” prome-
nila naziv u ,Isplaena sredstva”

U kolonu ,Isplacena sredstva” (do sada ,,Uces¢e JLS”) potrebno je uneti iznos
podsticaja (izrazen u dinarima) po svakoj investiciji, za svakog korisnika koji je fi-
nansiran iz budzeta JLS ili drugih izvora. U ovu kolonu unosi se iskljucivo iznos
sredstava koji je JLS isplatila iz sopstvenog budZeta (ne unose se iznosi sredstava koji
su u okviru investicije finansirali korisnici). Zbir ovih polja za svaku investiciju u
tabeli Izvestaj o korisnicima mora da bude jednak iznosu u polju ,, Ispla¢ena sredstva”
u tabeli Izvestaj o merama.



Primer: Ako je za meru 303. Podrska mladima u ruralnim podrucjima isplaceno
3.500.000,00 dinara (iznos naveden u tabeli Izvestaj o merama), to znaci da su predstav-
nici JLS pomenuti iznos izrac¢unali iz tabele Izvestaj o korisnicima tako $to su sabrali
iznos svih pojedina¢nih korisnika kojima su isplacena sredstva u okviru ove mere.

Prilikom provere izvestaja JLS, Cest je bio slu¢aj da ovi podaci nisu identi¢ni. Ovako
struktuirani izve$taji omogucavaju da se proveri da li su navedeni podaci ispravno uneti.

U polje ,,Iznos podsticaja po jedinici mere (u dinarima)” unosi se apsolutni iznos
sredstava isplacenih korisnicima (najce$ce za mere direktnih plac¢anja) za svaku meru/
investiciju koja je finansirana iz budzeta JLS ili drugih izvora. Iznos za ovo polje se
unosi samo za one mere/investicije za koje je apsolutni iznos naveden u programu mera.

Za razliku od tabele Izvestaj o merama, Iznos podsticaja po jedinici mere (u dinari-
ma) ne moze biti izrazen u intervalima (npr. 1.500,00-3.000,00 din). Ako je jednom
korisniku vr§en povracaj sredstava za ves$tacko osemenjavanje razli¢itih vrsta Zivotinja
(npr. za krave 1.500,00 din. i za ovce 3.000,00 din.), neophodno je navesti posebno svaki
podsticaj (poseban red sa imenom korisnika koji je ostvario regres za krave, a poseban
red sa istim imenom korisnika za regres za ovce). Ovo polje se popunjava samo za one
mere/investicije koje se izrazavaju u apsolutnom iznosu (a ne u procentima) u odnosu
na vrednost investicije. Popunjava se za mere direktnih pla¢anja, odnosno za regrese.
Najcesce se ne koristi za mere ruralnog razvoja i kreditnu podrsku, te se ne unose nika-
kvi podaci u polja, ako ovih investicija nije bilo (polja ostaju prazna).

U polje ,,Iznos podsticaja po korisniku (%)” unosi se procentualni iznos podrske u
odnosu na vrednost investicije svakog korisnika, i to naj¢e$¢e za mere ruralnog razvoja
i mere kreditne podrske (investicije za koje se podrska JLS u programu izrazava u %).

Ne postoji mogucnost da ova polja budu izrazena u intervalu kao u tabeli Izvestaj
o merama (npr. od 30% do 50%) s obzirom na to da je svaka investicija finansirana u
odredenom procentualnom iznosu.

Primeri za popunjavanje polja za ove investicije mogu biti:

a) povracaj sredstva za nabavku sistema za navodnjavanje finansiran u iznosu od

60% vrednosti investicije bez PDV-a (tada se u polje unosi 60%), ili

b) podrska za sufinansiranje kamate u iznosu od 100% (unosi se 100%).

Polja ,,Iznos podsticaja po jedinici mere (u din.)” i ,Iznos podsticaja po korisniku
(%)” za predstavnike JLS i MPSV predstavljaju pomoéna polja za proveru ta¢nosti
popunjenih podataka u tabeli Izvestaj o korisnicima za svaku posebnu investiciju i za
svakog korisnika.

Za jednu investiciju nije moguce popuniti oba polja (,,Iznos podsticaja po jedinici
mere (udin.)” i, Iznos podsticaja po korisniku (%)”), ve¢ treba uzeti u obzir nacin finan-
siranja iskazan u programu i njega navesti u tabeli (da li je apsolutni ili procentualni).

U polje ,,Ukupna vrednost investicije” potrebno je uneti ukupnu vrednost predmet-
ne investicije (iskazanu u dinarima), koja ukljucuje sredstva podrske JLS, sredstva ko-
risnika podrske, kao i sredstva iz drugih izvora (npr. sredstva banke, ako su u pitanju
sredstva iz kredita).



Ovo polje predstavlja jedno od najvaznijih polja u sistemu izvestavanja jer govori o uku-
pnim ulaganjima u ruralni razvoj i poljoprivredu Srbije iz sredstava koje obezbeduju JLS, ali
i 0 u¢es¢u samih poljoprivrednika i njihovim investicijama u poljoprivredu i ruralni razvoj.

S obzirom na to da su se u ve¢ini sluc¢ajeva pitanja i nejasnoc¢e odnosile na ovu kolonu
(8ta je potrebno uneti prilikom popunjavanja izvestaja za ,,Ukupnu vrednost investici-
je”) u uputstvu se nalazi objadnjenje za najcesce realizovane mere/investicije.

Nacin popunjavanja polja ,,Ukupna vrednost investicije” — pregled po merama

100.1.1 Regres za reproduktivni materijal (veStacko osemenjavanje)

Kada je JLS u svom programu predvidela potpuno finansiranje troskova vestackog
osemenjavanja jedne vrste zivotinja, u polje ,,Ukupna vrednost investicije” unosi se iznos
sredstava koje je finansirala JLS za sve jedinke te vrste, odnosno, ako je predvideno vise ve-
$tackih osemenjavanja jedne vrste Zivotinja, ukupan broj osemenjavanja te vrste Zivotinja.

Kada u Programu JLS finansira vestacko osemenjavanje dve ili vie vrsta Zivotinja (kra-
ve, ovce, koze), za svaku vrstu Zivotinja unose se podaci u novom redu za tog korisnika.

Primer: JLS je programom predvidela da finansira ve$tacku oplodnju krava u iznosu
od 2.500,00 din. i vestacku oplodnju ovaca u iznosu od 1.500,00 din. Finansiraju se dva
pokusaja oplodnje za krave i dva za ovce i moguca je oplodnja vise grla u jednom ga-
zdinstvu. Intenzitet pomoc¢i za obe vrste zivotinja je 100%.

U ovom primeru, u Izvestaju o korisnicima, podaci o jednom poljoprivredniku se
beleze u dva reda - jedan red za vestacko osemenjavanje krava i drugi red za vestacko
osemenjavanje ovaca. U polje ,Ukupna vrednost investicije” unosi se samo iznos koji
je finansirala JLS za sva grla za tu vrstu Zivotinja, s obzirom na to da je JLS finansirala
100% iznosa troskova osemenjavanja.

U slucaju kada iznos osemenjavanja JLS finansira delimi¢no, pored iznosa sredstava
koje je obezbedila JLS dodaju se i sredstva koja je sufinansirao korisnik, i to za sva grla
te vrste Zivotinja i za sve pokusaje.

100.2.1 Sufinansiranje kamata za poljoprivredne kredite

U slu¢aju kada je JLS potpuno (100%) finansirala troskove kamate na poljoprivredne
kredite sa periodom vracanja od jedne ili viSe godina, u polje ,,Ukupna vrednost investi-
cije” unosi se iznos sredstava koji je JLS isplatila za iznos kamate i glavnice kredita. Npr.
ako je poljoprivrednik uzeo kredit od 100.000,00 dinara sa kamatom od 10% (dodatnih
10.000,00 din. treba da vrati), a JLS finansirala 100% troskova kamate, u polje ,,Ukupna
vrednost investicije” unosi se iznos od 110.000,00 din. kao zbir glavnice i finansirane
pripadajuce kamate. Ovaj podatak se odnosi na godinu u kojoj je JLS prvi put (ili jedini
put) isplatila kamatu.

U slucaju kada JLS nije finansirala ceo iznos kamate, u polje ,,Ukupna vrednost in-
vesticije” unose se: iznos glavnice + sredstva JLS izdvojena za sufinansiranje kamate +
sredstva korisnika za tro$kove kamate koje je sam snosio (nije finansirala JLS) u izvesta-
ju za onu godinu u kojoj je JLS prvi put (ili jedini put) isplatila kamatu.



U slu¢aju dugoro¢nih kredita, ¢iji datum odobravanja i datum vracanja nisu u go-
dini za koju vazi program JLS po kome se izvestaj radi, kao i u slucaju kada postoji
grejs period, u polje ,,Ukupna vrednost investicije” unosi se iznos troskova koji je te
godine nastao. Odnosno, iznos glavnice se evidentira u onoj godini u kojoj JLS prvi put
uplati deo kamate i na njega se dodaje iznos troskova kamate koji je sufinansirala JLS.
Preostali deo troskova kamate koju ¢e JLS finansirati naredne godine, unosi se u izve-
$taj za narednu godinu bez iznosa glavnice.

Bankarski troskovi se ne obracunavaju u ukupnu vrednost investicije.

101. Investicije u fizicku imovinu poljoprivrednih gazdinstava

Za mere ruralnog razvoja (mere za unapredenje konkurentnosti, mere odrzivog ru-
ralnog razvoja, kao i mere za unapredenje ruralne ekonomije) nije bio problem definisati
ukupnu vrednost investicije s obzirom na to da je na deo sredstava koje je isplatila JLS
dodavan deo sredstava koje je finansirao korisnik. Kako kod ostalih, tako se i kod mere
ruralnog razvoja najce$¢i problem ticao obra¢una PDV-a i njegovog ukljuc¢ivanja u uku-
pnu vrednost investicije. Neke JLS su korisnicima ispla¢ivale povracaj sredstava u koji su
ukljucile iznos PDV-a, dok neke JLS nisu ura¢unale PDV u ukupnu vrednost investicija.

Ukupna vrednost investicije za ovaj tip mera ruralnog razvoja se obracunava tako
$to se na isplacenu vrednost investicije od strane JLS (koja bi trebalo da je bez PDV-a)
doda iznos sredstava koji je finansirao korisnik (sa iznosom PDV-a).

102. Uspostavljanje i ja¢anje udruZenja u oblasti poljoprivrede

U programima JLS sredstva u okviru ove mere kori$¢ena su za finansiranje rada,
odnosno za finansiranje aktivnosti udruzenja i poljoprivrednih zadruga. Najcesce su
podnosioci zahteva finansirani za celokupan iznos (100% programa ili projekata), dok
je rede bio slucaj da korisnici imaju svoje ucesce.

Ukupna vrednost investicije za ovu meru se obra¢unava na jednostavan nacin, tako
$to se za odobreni program udruzenja ili zadruge doda iznos sredstava koji su podnosio-
ci samostalno finansirali (ako je podrska podrazumevala uce$¢e udruzenja ili zadruge).

104. Upravljanje rizicima

104.1. Ulaganje u zastitu od elementarnih nepogoda, nepovoljnih klimatskih prilika i
katastrofalnih dogadaja

S obzirom na to da su JLS investiciju u nabavku protivgradnih raketa finansirale sa
100% sredstava, u kolonu ,,Ukupna vrednost investicije” unosi se iznos koji je isplacen
preduzecu od koga su rakete nabavljene. U programu JLS za ovu investiciju je kao kori-
snik bila navedena lokalna samouprava, dok se u izvestaju o korisnicima navodi naziv
preduzeca od koga su nabavljene protivgradne rakete i njegov mati¢ni broj.

104.3. Osiguranje useva, plodova, visegodisnjih zasada, rasadnika i Zivotinja

Ukupna vrednost investicije za sufinansiranje troskova premije osiguranja za use-
ve, plodove, visegodi$nje zasade, rasadnike i Zivotinje predstavlja zbirni iznos sredstava
koje je JLS izdvojila za sufinansiranje premije osiguranja i sredstava koja je finansirao



sam korisnik. Ako je korisnik koristio podrsku osiguranju od strane MPSV za istu po-
vr$inu i/ili Zivotinje za koje je dobio podrsku i od JLS, iznos podrske MPSV se u ovom
slucaju, za sada, prikazuje kao sredstva krajnjeg korisnika (ne iskazuje se odvojeno, kao
sufinansiranje od strane MPSV).

402. Podsticaji za promotivne aktivnosti u poljoprivredi i ruralnom razvoju

Kao $to je ranije navedeno, kada su u okviru ove mere ispla¢ivana sredstva preduze-
¢ima koja nisu upisana u RPG (autoprevoznickoj firmi koja je prevozila poljoprivredni-
ke na poljoprivredni sajam, preduzecu za usluge keteringa i sl.), u polju predvidenom za
broj PG navodio se mati¢ni broj firme.

Kako su sredstva za ove namene uglavnom ispla¢ivana u maksimalnom iznosu (ve-
¢ina JLS isplacivala je 100%), ukupna vrednost investicije predstavlja iznos koji je ispla-
¢en korisniku (ako je merom predvideno sufinansiranje od strane korisnika, unosi se i
iznos koji je snosio korisnik).

Kada je re¢ o odrzavanju obuka ili radionica, za predavace koji su angazovani na
osnovu neke vrste ugovora unosi se bruto iznos (neto iznos sa porezima i doprinosima).
U ovom slucaju, u polje ,,Broj PG” unosi se broj ugovora koji je zakljucen.

Slika 2. Izvestaj o korisnicima
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Program podrske za sprovodenje poljoprivredne politike i politike ruralnog razvoja
1

I OPSTE INFORMACIJE I TABELARNI PRIKAZ PLANIRANIH MERA

Analiza postojeceg stanja
Geografskeiadministrativnekarakteristike:
Prirodni uslovi i Zivotna sredina:

Stanjeitrendoviururalnom podrucju
Demografskekarakteristike i trendovi:
Diversifikacijaruralne ekonomije:
Ruralna infrastruktura:

Pokazatelji razvoja poljoprivrede
Poljoprivrednozemljiste:
Visegodisnji zasadi:
Sto¢ni fond:

Mehanizacija,opremaiobjekti:
Radna snaga:
Struktura poljoprivrednih gazdinstava:
Proizvodnja poljoprivrednih proizvoda:
Zemljoradnicke zadruge i udruzenja poljoprivrednika:
Transfer znanjaiinformacija:




Tabelarni prikaz planiranih mera i finansijskih sredstava

Tabela 1. Mere direktnih plac¢anja

Redni Naziv | Sifra | Planirani budzet | Iznos podsticaja po Iznos Maksimalni iznos Prenete
broj mere | mere | zatekucugodinu | jedinici mere podsticaja po | podrske po korisniku obaveze
bez prenetih (apsolutniiznos u RSD) | korisniku (ako je definisan)
obaveza (u RSD) (uRSD)
1.
2.
3.
n+1..
UKUPNO
Tabela 2. Mere kreditne podrske
Redni Naziv | Sifra | Planirani budzet | Iznos podsticaja po Iznos Maksimalni iznos Prenete
broj mere | mere | zatekucugodinu | jedinici mere podsticaja po | podrske po korisniku obaveze
bez prenetih (apsolutniiznos uRSD) | korisniku (ako je definisan)
obaveza (u RSD) (uRSD)
1.
2.
3.
n+1..
UKUPNO
Tabela 3. Mere ruralnog razvoja
Redni | Naziv | Sifra Planirani budzet za tekucu godinu | Iznos podsticaja po | Maksimalni iznos podrske | Prenete
broj mere | mere | bezprenetih obaveza (u RSD) korisniku po korisniku obaveze
(ako je definisan) (u RSD)
1.
2.
3.
n+1...
UKUPNO
Tabela 4. Posebni podsticaji
Redni | Naziv | Sifra | Planirani budzet za Iznos podsticaja Iznos Maksimalni iznos Prenete
broj | mere | mere | tekucu godinu bez po jedinici mere podsticaja | podrske po korisniku | obaveze
prenetih obaveza (u RSD) | (apsolutniiznos u RSD) | po korisniku | (ako je definisan)
(uRSD)
1.
2.
3.
n+1..

UKUPNO




Tabela 5. Mere koje nisu predvidene u okviru mera direktnih pla¢anja, mera kreditne
podrske, mera ruralnog razvoja i posebnih podsticaja

Redni | Naziv Sifra Planirani budzetza Iznos podsticaja po | Maksimalniiznos Prenete
broj mere mere tekucugodinu bez korisniku (%) podrske po korisniku | obaveze
prenetih obaveza(uRSD) | (npr.30%,50%, 80%) | (ako je definisan)
(uRSD)

1.

2.

3.

n+1..

UKUPNO

Tabelarni prikaz planiranih finansijskih sredstava JLS

Tabela 6. Finansijski okvir programa

Budzet Vrednost u RSD

Ukupan iznos sredstava iz budzeta JLS planiranih za realizaciju Programa podrske za sprovodenje

poljoprivredne politike i politike ruralnog razvoja (bez prenetih obaveza)

Planirana sredstva za direktna placanja

Planirana sredstva za kreditnu podrsku

Planirana sredstva za podsticaje merama ruralnog razvoja

Planirana sredstva za posebne podsticaje

Planirana sredstva za mere koje nisu predvidene u okviru mera direktnih placanja, kreditne podrske i
u okviru mera ruralnog razvoja

Prenete obaveze

Ciljna grupa i znacaj promene koja se o¢ekuje za korisnike:

Informisanje korisnika o mogu¢nostima koje pruza program podrske za sprovodenje

poljoprivredne politike i politike ruralnog razvoja:
Monitoringievaluacija:

IT OPIS PLANIRANIH MERA?

Naziv i $ifra mere:
Obrazlozenje’:
Ciljevi mere*:
Vezamera sa nacionalnim programima za ruralni razvoj i poljoprivredu®:
Krajnji korisnici: _

Ekonomska odrzivost®:

Opéti kriterijumi za korisnike”:
Specifi¢ni kriterijumi®:




Lista investicija u okviru mere’

Sifra investicije Naziv investicije

Kriterijumi selekcije'’

Redni broj Tip kriterijuma za izbor Da/Ne Bodovi

Intenzitet pomodi'': _

Indikatori/pokazatelji'?

Rednibroj Naziv pokazatelja

Administrativna procedura®: _

IIT IDENTIFIKACIONA KARTA

Tabela Opsti podaci i pokazatelji

Naziv pokazatelja Vrednost, opis Izvor podatka i
pokazatelja godina
OPSTI PODACI
Administrativni i geografski polozaj
Autonomna pokrajina RzZS*
Region RZS*
Oblast RZS*
Grad ili opstina RZS*
Povrsina RZS*
Broj naselja RZS*
Broj katastarskih opstina RZS*
Broj podrucja sa otezanim uslovima rada u poljoprivredi (POURP)™




Naziv pokazatelja

Vrednost, opis

lzvor podatka i

pokazatelja godina
DEMOGRAFSKI POKAZATELJI
Broj stanovnika RZS**
Broj domacinstava RZS*
Gustina naseljenosti (broj stanovnika/povriina, km?)
Promena broja stanovnika 2011:2002 (2011/2002*100 - 100) RZS**
- u ruralnim podru¢jima AP/JLS RZS**
Stanovnistvo mlade od 15 godina (%) RzS**
Stanovnistvo starije od 65 godina (%) RzZS**
Prose¢na starost RZS*
Indeks starenja'® RZS*
Bez $kolske spreme i sa nepotpunim osnovnim obrazovanjem (%) RZS*
Osnovno obrazovanje (%) RzS*
Srednje obrazovanje (%) RZS*
Vise i visoko obrazovanje (%) RzS*
Poljoprivredno stanovnistvo u ukupnom broju stanovnika (%) procena
Prirodni uslovi
Reljef (ravnicarski, brezuljkasti, brdski, planinski) interni
Preovladujuci pedoloski tipovi zemljista i bonitetna klasa' interni
Klima (umereno-kontinentalna, subplaninska, ...) interni
Prose¢na koli¢ina padavina (mm) interni
Srednja godi$nja temperatura (°C) interni
Hidrografija (povrsinske i podzemne vode) interni
Povrsina pod Sumom (ha) RZS*
Povrsina pod Sumom u ukupnoj povrsini AP/JLS (%) RZS*
PoSumljene povrsine u prethodnoj godini (ha) RZS*
Posecena drvna masa (m?) RZS*
POKAZATELJI RAZVOJA POLJOPRIVREDE
Stanje resursa
Ukupan broj poljoprivrednih gazdinstava: RZS***

Broj registrovanih poljoprivrednih gazdinstava (RPG):

Uprava za trezor"”

- porodi¢na poljoprivredna gazdinstva (%)

- pravna lica i preduzetnici (%)

Koris¢eno poljoprivredno zemljiste — KPZ (ha) RZS***
Ucesce KPZ u ukupnoj povrsini JLS (%)

Oranice i baste, vo¢njaci, vinogradi, livade i pasnjaci, ostalo' (ha, %) RzZS***
Zita, industrijsko bilje, povrée, krmno bilje, ostalo™ (ha, %) RZS***
Prosecna velicina poseda (KPZ) po gazdinstvu (ha) RZS***
Obuhvacenost poljoprivrednog zemljista komasacijom (ha) interni
Obuhvacenost zemljista nekim vidom udruzivanja (ha) interni
Broj poljoprivrednih gazdinstava koja navodnjavaju KPZ RZS***
Odvodnjavana povrsina KPZ (ha) interni
Navodnjavana povrsina KPZ (ha) RZS***
Povrsina polj. zemljista u drzavnoj svojini na teritoriji AP? (ha) interni
Povrsina polj. zemljista u drzavnoj svojini koja se daje u zakup (ha): interni
- fizicka lica (%) interni
- pravna lica (%)

Goveda, svinje, ovce i koze, Zivina, ko$nice pcela (broj) RZS***




Naziv pokazatelja Vrednost, opis lzvor podatka i
pokazatelja godina
Traktori, kombajni, priklju¢ne masine (broj) RZS***
Poljoprivredni objekti?' (broj) RZS***
Hladnjace, susare, staklenici i plastenici (broj) RZS***
Upotreba min. dubriva, stajnjaka i sredstava za zastitu bilja (ha, broj. PG) RZS***
Broj ¢lanova gazdinstva i stalno zaposlenih na gazdinstvu: RZS***
(na porodi¢nom PG: na gazdinstvu pravnog lica / preduzetnika, ha) RZS***
Godisnje radne jedinice? (broj) RZS***
Zemljoradnicke zadruge i udruzenja poljoprivrednika® (broj) interni
Proizvodnja poljoprivrednih proizvoda® (koli¢ina):
- biljna proizvodnja (t) RzZS***
- stocarska proizvodnija (t, lit. kom) interni
POKAZATELJI RURALNOG RAZVOJA
Ruralna infrastruktura
Saobracajna infrastruktura
Duzina puteva? (km) RZS*
Poste i telefonski pretplatnici (broj) RzS*
Vodoprivredna infrastruktura
Domacinstva priklju¢ena na vodovodnu mrezu (broj) RZS*
Domacdinstva priklju¢ena na kanalizacionu mrezu (broj) RzZS*
Ukupne ispustene otpadne vode (hilj. m?) RzS*
Precis¢ene otpadne vode (hilj. m?) RzS*
Energetska infrastruktura
Proizvodnja elektricne energije i snabdevanje elektri¢cnom energijom? (broj) interni
Socijalna infrastruktura
Objekti obrazovne infrastrukture? (broj) RZS*
Broj stanovnika na jednog lekara RzS*
Broj korisnika socijalne zastite RzS*
Diversifikacija ruralne ekonomije
Zaposleni u sektorima poljoprivrede, Sumarstva i vodoprivrede? (broj) RZS* RZS***
Gazdinstva koja obavljaju druge profitabilne aktivnosti *° (broj) RzZS***
Turisti i prose¢an broj nocenja®' turista na teritoriji LS (broj) RzS*
Transfer znanja i informacija
Poljoprivredna savetodavna stru¢na sluzba (da/ne) interni
Poljoprivredna gazdinstva ukljucena u savetodavni sistem? (broj) PSSS
Napomene:

1. Upisuje se naziv jedinice lokalne samouprave koja podnosi program i godina za
koju se podnosi, a u Opstim informacijama i tabelarnom prikazu planiranih mera
navode se samo podaci za mere koje se planiraju tim programom.

2. Prilikom popunjavanja dela Opis planiranih mera, prvu meru navesti pod 1, za-
tim slede¢u pod 2. i tako redom za svaku planiranu meru. Za svaku planiranu
meru potrebno je popuniti ObrazloZenje, Ciljeve mere...

3. Navesti pokazatelje sadasnjeg stanja u sektoru koji se razvija pomocu mere, vezu
mere sa lokalnim planskim dokumentom, ukoliko postoji, kao i vezu sa Stra-
tegijom poljoprivrede i ruralnog razvoja Republike Srbije za period 2014-2024.
godine, definisati svrhu i ocekivane efekte ove mere.



10.
11.
12.
13.
14.

15.
16.

17.
18.
19.
20.
21.

22.
23.

24.

25.
26.

27.

28.

29.

Navesti kako ¢e mera doprineti razvoju lokalne sredine, posebne ciljeve ¢ijim
ostvarenjem se ocekuje poboljsanje ukupnih performansi poljoprivrednih
gazdinstava.

Navesti komplementarnost i nacin provere dvostrukog finansiranja.

Objasniti da li korisnik dokazuje ekonomsku odrzivost ulaganja kroz odredenu
formu biznis plana.

Navesti koje uslove treba da ispune podnosioci da bi mogli da koriste finansijska
sredstva predvidena merom.

Ukoliko je ciljna grupa korisnika ta¢no definisana, navesti, ako postoje, specific¢-
ne kriterijume.

Navesti $ifru i naziv planiranih investicija.

Predvideno samo za podsticaje koji se ostvaruju putem konkursa.

Navesti minimalne i maksimalne iznose podsticaja.

Navesti na osnovu kojih pokazatelja/indikatora uspeha ¢e se meriti ostvareni rezultati.
Navesti na koji nacin ¢e se sprovoditi mera.

Navesti naseljena mesta koja imaju status podrucja sa otezanim uslovima rada u
poljoprivredi.

Odnos broja starog (60 i vise godina) i mladog (0-19 godina) stanovnistva.
Prema Pravilniku o katastarskom klasiranju i bonitiranju zemljista (,,S1. glasnik
RS”, broj 63/14).

Organizaciona jedinica Uprave za trezor na teritoriji JLS.

Okuc¢nica, rasadnici i dr.

Cvece i ukrasno bilje, ugari i dr.

Ukljucujudi i utrine i pa$njake koji su vraceni selima na kori$cenje.
Poljoprivredni objekti za smestaj stoke, poljoprivrednih proizvoda na gazdinstvu
(kosevi za kukuruz, ambari i silosi) i poljoprivrednih masina i opreme.
Ukljuc¢ujudi i nosioca poljoprivrednog gazdinstva.

Jedinica mere koja predstavlja koli¢inu ljudskog rada utro$enu za obavljanje
poljoprivredne delatnosti na gazdinstvu, odnosno ekvivalent rada jednog
lica, tj. puno radno vreme u jednoj godini: 8 sati dnevno, 225 radnih dana
u godini.

Navesti broj registrovanih zadruznih organizacija i udruzenja poljoprivrednih
proizvodaca, aktivno funkcionalnih na teritoriji JLS.

Ostvareni obim proizvodnje najznacajnijih poljoprivrednih proizvoda na nivou JLS.
Navesti ukupnu duzinu puteva na teritoriji JLS (ukljucujuci drzavne puteve I i II
reda i opstinske puteve).

Navesti broj objekata za proizvodnju (hidroelektrane, termoelektrane i dr.), tran-
sformaciju i prenos elektricne energije na teritoriji JLS.

Ustanove za decu predskolskog uzrasta, osnovne i srednje $kole, visoke $kole i
fakulteti na teritoriji JLS.

Na poljoprivrednim gazdinstvima i u privrednim drustvima, preduze¢ima, usta-
novama, zadrugama, organizacijama i dr.



30. Osim poljoprivredne, a u vezi su sa gazdinstvom (npr. prerada poljoprivrednih
proizvoda, ruralni turizam, aktivnosti u Sumarstvu, obrada drveta, narodna radi-
nost, proizvodnja energije iz obnovljivih izvora, uzgoj ribe i dr.).

31. Domaci i strani.

32. Navesti broj odabranih poljoprivrednih gazdinstava koja se intenzivno prate vise
puta godi$nje i broj ostalih poljoprivrednih gazdinstava koja se uklju¢uju u save-
todavni sistem na druge nacine, uglavnom kroz uce$ce na grupnim predavanjima
i kroz povremene posete savetodavaca poljoprivrednim gazdinstvima.

RZS* Publikacija ,,Opstine i regioni u Republici Srbiji”’, Republicki zavod za statistiku,
www.stat.gov.rs.

RZS** Popis stanovnistva 2011. godine — Republicki zavod za statistiku, www.stat.gov.rs.

RZS***Popis poljoprivrede 2012. godine (Knjiga popisa 1 i Knjiga popisa 2), Republicki
zavod za statistiku, www.stat.gov.rs.



SIFARNIK MERA!

Tabela 1. Vrste mera direktnih placanja:
Sifra | Mere podrike
100 | DIREKTNA PLACANJA
100.1. | REGRESI
100.1.1 | Regres za reproduktivni materijal (veStacko osemenjavanje)
100.1.2 | Regres za troskove skladistenja u javnim skladistima

Tabela 2. Vrste mera kreditne podrske:
Sifra | Mere podrike
100.2. | KREDITNA PODRSKA
100.2.1 | Sufinansiranje kamata za poljoprivredne kredite
100.2.2 | Ostali oblici kreditne podrske

Tabela 3. Vrste mera ruralnog razvoja

A.PODSTICAJI ZA UNAPREDENJE KONKURENTNOSTI
Sifra mere | Mera podrske / investicija
Mera 101 | Investicije u fizicku imovinu poljoprivrednih gazdinstava

Sifra investicije | Lista potencijalnih investicija u okviru mere
101.1.1. | Nabavka kvalitetnih priplodnih grla mlecnih rasa: goveda, ovaca i koza
101.1.2. | Izgradnja kapaciteta za prikupljanje, obradu, pakovanje, skladistenje i odlaganje cvrstog

stajnjaka, polutecnog i te¢nog stajnjaka, ukljucujuci instalaciju opreme
101.1.3. | Oprema za muzu, hladenje i ¢uvanje mleka na farmi, ukljucujuci sve elemente, materijale i
instalacije
101.1.4. | Masine i oprema za rukovanje stajnjakom i transport ¢vrstog, polutecnog i te¢nog stajnjaka
(transporteri za stajnjak; uredaji za mesanje polutecnog i te¢nog stajnjaka; pumpe za
praznjenje rezervoara; separatori za polutecni i tecni stajnjak; masine za punjenje tecnog
stajnjaka; specijalizovane prikolice za transport ¢vrstog stajnjaka, ukljucujudi i pratecu
opremu za polutecni i tecni stajnjak)
101.1.5. | Masine i oprema za pripremu stocne hrane, za hranjenje i napajanje zivotinja (mlinovi i
blenderi/mesalice za pripremu sto¢ne hrane; oprema i dozatori za koncentrovanu sto¢nu
hranu; ekstraktori; transporteri; miks prikolice i dozatori za kabastu sto¢nu hranu; hranilice;
Sektor mleko pojilice; baleri; omotaci bala i kombajni za sto¢nu hranu; kosilice; prevrtaci sena)

101.1.6. | Sto¢ne vage, rampe za utovar i istovar i torovi za usmeravanje i obuzdavanje Zivotinja

101.1.7. | Oprema za tretman papaka

101.1.8. | Oprema za fiksne ograde i elektricne ograde za pasnjake/livade

101.1.9. | Masine za primarnu obradu zemljista
101.1.10. | Masine za dopunsku obradu zemljista
101.1.11. | Masine za dubrenje zemljista
101.1.12. | Masine za setvu
101.1.13. | Masine za zastitu bilja
101.1.74. | Masine za ubiranje odnosno skidanje useva
101.1.15. | Masine za transport
101.1.16. | Nabavka ostale opreme (GPS navigacija i dr.)
101.1.17. | Masine i oprema za navodnjavanje useva

! Sifarnik mera se ne popunjava i ne dostavlja na Obrascu 1. Sadrzi podatke o nazivima mera i §iframa mera
koje se unose u Obrazac 1.



101.2.1. | Nabavka kvalitetnih priplodnih grla goveda, ovaca, koza i svinja koje se koriste za
proizvodnju mesa
101.2.2. | Izgradnja objekata za prikupljanje, obradu, pakovanje, skladiStenje i odlaganje ¢vrstog
stajnjaka, polutecnog i te¢nog stajnjaka, ukljucujuci instalaciju opreme
101.2.3. | Masine i oprema za rukovanje stajnjakom i transport ¢vrstog, polutecnog i tecnog stajnjaka
(transporteri za stajnjak; uredaji za mesanje polutecnog i te¢nog stajnjaka; pumpe za
praznjenje rezervoara; separatori za polutecni i tecni stajnjak; masine za punjenje tecnog
stajnjaka; specijalizovana oprema za transport ¢vrstog stajnjaka, polutecnog i te¢nog
stajnjaka, rezervoari za tecni stajnjak, specijalizovane prikolice za transport ¢vrstog/
polute¢nog/tecnog stajnjaka, sa odgovaraju¢om opremom), ukljucujuci i prate¢u opremu
za polutecni i tecni stajnjak)
101.2.4. | Izgradnja/rekonstrukcija, kao i opremanje objekata za gajenje krmaca i proizvodnju
prasadi za tov
101.2.5. | Masdine i oprema za skladistenje i pripremu sto¢ne hrane, za hranjenje i pojenje
zivotinja (mlinovi i blenderi/mesalice za pripremu sto¢ne hrane; oprema i dozatori za
koncentrovanu sto¢nu hranu; ekstraktori; transporteri; miks prikolice i dozatori za kabastu
Sektor meso sto¢nu hranu; hranilice; pojilice; baleri; omotaci bala i kombajni za sto¢nu hranu; prevrtaci
sena itd.)
101.2.6. | Sto¢ne vage, rampe za utovar i istovar i torovi za usmeravanje i obuzdavanje Zivotinja
101.2.7. | Oprema za tretman papaka
101.2.8. | Oprema za smestaj kvocki, specijalizovani / posebno opremljeni kavezi
101.2.9. | Oprema za fiksne ograde i elektri¢ne ograde za pasnjake/livade
101.2.10. | Masine za primarnu obradu zemljista
101.2.11. | Masine za dopunsku obradu zemljista
101.2.12. | Masine za dubrenje zemljista
101.2.13. | Masine za setvu
101.2.14. | Masine za zastitu bilja
101.2.15. | Masine za ubiranje odnosno skidanje useva
101.2.16. | Masine za transport
101.2.17. | Nabavka ostale opreme (GPS navigacija i dr.)
101.2.18. | Masine i oprema za navodnjavanje useva
101.3.1. | Nabavka opreme za Zivinarske farme za proizvodnju konzumnih jaja
Sektor 101.3.2. | Nabavka opreme za sortiranje, pakovanje i cuvanje konzumnih jaja
proizvodnje 101.3.3. | Izgradnja/rekonstrukcija, kao i opremanje objekata za rukovanje stajnjakom, odlaganje i
konzumnih obradu stajnjaka
jaja 101.3.4. | Nabavka opreme za rukovanje zivotinjskim dubrivom, sakupljanje i koris¢enje Zivotinjskog

dubriva; posebna oprema za transport dubriva




Sektor voca,
grozda,
povrca

(ukljucujuci

pecurke) i
cvece

101.4.1.

Podizanje novih ili obnavljanje postojecih (kr¢enje i podizanje) visegodisnjih zasada
vocaka, hmelja i vinove loze

101.4.2.

Podizanje i opremanje plastenika za proizvodnju povréa, voca, cveca i rasadnicku
proizvodnju

101.4.3.

Podizanje, nabavka i opremanje sistema protivgradne zastite u vo¢njacima i visegodisnjim
zasadima

101.4.4.

Podizanje/nabavka Zi¢anih ograda oko visegodisnjih zasada

101.4.5.

Nabavka opreme za vestacko oprasivanje biljaka pri proizvodnji u zasticenom prostoru

101.4.6.

Nabavka opreme i uredaja za dodatno osvetljenje i zasenjivanje biljaka pri proizvodnji u
zasti¢enom prostoru

101.4.7.

Nabavka opreme i uredaja za pripremu zemljita i supstrata za gajenje biljaka pri
proizvodnji u zasticenom prostoru

101.4.8.

Nabavka opreme i uredaja za setvu, sadnju i malciranje (sa folijom)

101.4.9.

Nabavka opreme i uredaja za sisteme za hidroponi¢nu proizvodnju pri proizvodnji u
zasti¢enom prostoru

101.4.10.

Nabavka opreme i uredaja za zastitu bilja i sterilizaciju zemljista i supstrata pri proizvodnji
u zasticenom prostoru

101.4.11.

Nabavka opreme za obogacivanje ugljen-dioksidom (tzv. dubrenje ugljen-dioksidom pri
proizvodnji u zasti¢enom prostoru)

101.4.12.

Nabavka boks paleta za transport i skladistenje proizvoda

101.4.13.

Nabavka opreme - linija za ¢is¢enje i pranje proizvoda

101.4.14.

Nabavka opreme - linija za berbu, sortiranje i kalibriranje proizvoda

101.4.15.

Nabavka opreme - linija za pakovanje i obelezavanje proizvoda

101.4.16.

Nabavka opreme za orezivanje, drobljenje, secenje i uklanjanje ostataka nakon rezidbe
vocnih vrsta

101.4.17.

Oprema za ventilaciju i oprema za prinudnu ventilaciju

101.4.18.

Oprema/mehanizacija za zastitu od mraza

101.4.19.

Masine za primarnu obradu zemljista

101.4.20.

Masine za dopunsku obradu zemljista

101.4.21.

Masine za dubrenje zemljista

101.4.22.

Masine za setvu

101.4.23.

Masine za sadnju

101.4.24.

Masine za zastitu bilja

101.4.25.

Masine za ubiranje odnosno skidanje useva

101.4.26.

Masine za transport

101.4.27.

Nabavka ostale opreme (GPS navigacija i dr.)

101.4.28.

Masine, uredaji i oprema za navodnjavanje useva

Sektor
ostalih useva
(zitarice,
industrijsko,
aromaticno i
zacinsko bilje
idr)

101.5.1.

Masine za primarnu obradu zemljista

101.5.2.

Masine za dopunsku obradu zemljista

101.5.3.

Masine za dubrenje zemljista

101.5.4.

Masine za setvu

101.5.5.

Masine za sadnju

101.5.6.

Masine za zastitu bilja

101.5.7.

Masine za ubiranje odnosno skidanje useva

101.5.8.

Masine za transport

101.5.9.

Nabavka ostale opreme (GPS navigacija i dr.)

101.5.10.

Masine i oprema za navodnjavanje useva




Sektor
pcelarstva

101.6.1.

Nabavka novih pcelinjih drustava

101.6.2.

Nabavka opreme za pcelarstvo

101.6.3.

Nabavka vozila i prikolica za transport pcelinjih drustava

Sektor
akvakulture

101.7.1.

Nabavka nove opreme za ribnjake

101.7.2.

Nabavka riblje mladi

Sifra mere

Mera podrske / investicija

Mera

102

Uspostavljanje i jacanje udruzenja u oblasti poljoprivrede

Sifra mere

Mera podrske / investicija

Mera

104

Upravljanje rizicima

Sifra investicije

Lista potencijalnih investicija u okviru mere

104.1.

Ulaganje u zastitu od elementarnih nepogoda, nepovoljnih klimatskih prilika i
katastrofalnih dogadaja

104.2.

Ulaganja u obnovu poljoprivrednog zemljista i proizvodnog potencijala narusenog
elementarnim nepogodama, nepovoljnim klimatskim prilikama i katastrofalnim dogadajima

104.3.

Osiguranje useva, plodova, visegodi$njih zasada, rasadnika i Zivotinja

B. PODSTICAJI ZA OCUVANJE | UNAPREDENJE ZIVOTNE SREDINE | PRIRODNIH RESURSA

Sifra mere

Mera podrske / investicija

Mera

201.1.

Odrzivo koriScenje poljoprivrednog zemljista

Sifra investicije

Lista potencijalnih investicija u okviru mere

201.1.1.

Odrzivo upravljanje zemljistem

201.1.2.

Zastita zemljista od erozije

201.1.3.

Unapredena primena dobre poljoprivredne prakse (agromeliorativne mere)

Sifra mere

Mera podrske / investicija

Mera

201.2.

Odrzivo koriScenje Sumskih resursa

Sifra investicije

Lista potencijalnih investicija u okviru mere

201.2.1.

Razvoj Sumskih podru¢ja i unapredenje isplativosti gazdovanja Sumama

201.2.2.

Ulaganja u Sumarske tehnologije, preradu i mobilizaciju i plasman Sumskih proizvoda na trziste

201.2.3.

Podrska izgradnji Sumske infrastrukture sa ciljem povecanja dostupnosti i efikasnosti
koris¢enja Sumskih resursa

201.2.4.

Savetodavna Sumarska sluzba

201.2.5.

Uspostavljanje grupa i organizacija proizvodaca

201.2.6.

Podrska uspostavljanju mreze NATURA 2000

201.2.7.

Podrska saradniji i stvaranju klastera i mreza u Sumarstvu

Sifra mere

Mera podrske / investicija

Mera

201.3.

Organska proizvodnja

Sifra investicije

Lista potencijalnih investicija u okviru mere

201.3.1.

Sadni i semenski materijal dozvoljen za upotrebu u organskoj proizvodnji

201.3.2.

Kontrola i sertifikacija

201.3.3.

Kompenzaciona placanja za propustenu dobit zbog primene principa organske
proizvodnje i standarda koji prevazilaze minimalno propisane standarde (po hektaru)

201.3.4.

Druge investicije koje se odnose na organsku proizvodnju a deo su svih ostalih mera
ruralnog razvoja

Sifra mere

Mera podrske / investicija

Mera

201.4.

Ocuvanije biljnih i Zivotinjskih genetickih resursa

Sifra investicije

Lista potencijalnih investicija u okviru mere

201.4.1

Ocuvanje biljnih genetickih resursa

201.4.2.

Ocuvanije zivotinjskih genetickih resursa




Sifra mere

Mera podrske / investicija

Mera

201.5.

Ocuvanje poljoprivrednih i ostalih podrugja visoke prirodne vrednosti

Sifra investicije

Lista potencijalnih investicija u okviru mere

201.5.1

Kosenje poljoprivrednih travnih povrsina visoke prirodne vrednosti u propisanom
vremenskom periodu

201.5.2.

Napasanje na poljoprivrednim travnim povrdinama visoke prirodne vrednosti uz
postovanje propisanih uslova

Mera

201.6.

Druge mere politike zastite i o¢uvanja zZivotne sredine

Sifra investicije

Lista potencijalnih investicija u okviru mere

201.6.1

Druge agroekoloske mere

201.6.2.

Dobra poljoprivredna praksa

V. PODSTIC

AJI ZA DIVERZIFIKACIJU DOHODKA | UNAPREDENJE KVALITETA ZIVOTA U RURALNIM PODRUCJIMA

Sifra mere

Mera podrske / investicija

Mera

30

-

Investicije za unapredenje i razvoj ruralne infrastrukture

Sifra investicije

Lista potencijalnih investicija u okviru mere

301.1.

Investicije u izradu i reviziju projektne i planske dokumentacije za razvoj opstina i naselja u
ruralnim podrucjima

301.2.

Investicije u izradu, unapredenije ili prosirenje svih tipova infrastrukture manjeg obima,
ukljucujuci investicije u obnovljive izvore energije

301.3.

Investicije u razvoj informaciono-komunikacione infrastrukture, ukljucujudi i njenu
izgradnju i unapredenje, i omogucavanja pristupa uslugama informaciono-
-komunikacionih tehnologija u kombinaciji sa IT opremom

301.4.

Investicije u uspostavljanje, unapredenje ili prosirenje osnovnih usluga lokalnom
stanovnistvu vezanih za odmor i kulturu, ukljucujudi i pratecu infrastrukturu

301.5.

Investicije u rekreativnu infrastrukturu za javnu upotrebu, turisticke info-centre i turisticku
infrastrukturu manjeg obima

301.6.

Investicije u studije i investicije vezane za odrzavanje, rekonstrukciju i dogradnju kulturnog
i istorijskog nasleda sela, ruralnih pejzaza, kao i jacanje svesti o zastiti Zivotne sredine

301.7.

Investicije sa ciljem izmestanja aktivnosti i konzervacije zgrada ili drugih objekata lociranih
u okviru ili blizu ruralnih naselja, sa posebnim osvrtom na unapredenje kvaliteta Zivota ili
povecanje kvaliteta i stanja Zivotne sredine u naseljima

Sifra mere

Mera podrske/Investicija

Mera

302

Unapredenje ekonomskih aktivnosti na selu kroz podrsku nepoljoprivrednim
aktivnostima

Sifra investicije

Lista potencijalnih investicija u okviru mere

302.1.

Investicije u izgradnju i/ili opremanje objekata za obavljanje tradicionalnih zanata

302.2.

Podrska aktivnostima vezanim za ruralni turizam

302.3.

Investicije u izgradnju i/ili opremanje postrojenja za obnovljive izvore energije za
sopstvenu potrosnju: posebno u solarne elektrane, elektrane na biomasu, daljinske sisteme
grejanja, kotlove za sagorevanje biomase

302.4.

Osnivanje i razvoj mikro-preduzeca u ruralnim podrucjima vezanim za tradicionalna znanja
i kulturno naslede

302.5.

Investicije u izgradnju i/ili opremanije i stvaranje novih proizvoda i usluga u ruralnim podrucjima

302.6.

Izgradnja objekata za osnivanje prodajnih mesta na gazdinstvima za direktnu prodaju
poljoprivrednih i tradicionalnih zanatskih proizvoda i suvenira, u pojedina¢nomili
udruzenom interesu proizvodaca




Sifra mere

Mera podrske / investicija

Mera

303

Podrska mladima u ruralnim podruéjima

Sifra investicije

Lista potencijalnih investicija u okviru mere

303.1.

Pocetna pomoc za pokretanje poslovanja za mlade poljoprivrednike i razvoj malih
poljoprivrednih gazdinstava

Sifra mere

Mera podrske / investicija

Mera

304

Ekonomske aktivnosti s ciljem podizanja konkurentnosti u smislu dodavanja
vrednosti kroz preradu, kao i uvodenje i sertifikacija sistema kvaliteta hrane,
organskih proizvoda i proizvoda sa oznakom geografskog porekla na gazdinstvima

Sifra investicije

Lista potencijalnih investicija u okviru mere

304.1.

Podrska brendiranju proizvoda i regiona

304.2.

Podrska za zastitu geografskog porekla proizvoda

304.3.

Podrska za zastitu imena proizvoda

304.4.

Podrska za uvodenje sistema kvaliteta

304.5.

Podrska preradi na gazdinstvu

Prerada
mleka i
marketing

304.5.1.1.

Nabavka opreme za uzorkovanje, prijem, preradu, punjenje i pakovanje mleka i proizvoda
od mleka

304.5.1.2.

Nabavka opreme za ciscenje, pranje i dezinfekciju (sterilizaciju) objekata, opreme, alata,
uredaja i masina, ukljucujudi i opremu za garderobe i sanitarne prostorije

304.5.1.3.

Nabavka laboratorijske opreme (bez staklenog pribora) za internu upotrebu, kao deo
preradivackog pogona

304.5.14.

Marketing proizvoda

Prerada mesa
i marketing

304.5.2.1.

Nabavka opreme za omamljivanje, klanje i obradu trupova

304.5.2.2.

Nabavka opreme za sakupljanje, prijem, cuvanje/skladistenje (hladenje), uklanjanje i
preradu sporednih proizvoda Zivotinjskog porekla koji nisu za ishranu ljudi

304.5.2.3.

Nabavka opreme i uredaja za rasecanje, obradu, preradu, pakovanje i oznacavanje mesa i
usitnjenog mesa, poluproizvoda od mesa, masinski separisanog mesa i proizvoda od mesa

304.5.2.4.

Nabavka opreme i uredaja za hladenje, pasterizaciju i sterilizaciju mesa i proizvoda od mesa

304.5.2.5.

Nabavka laboratorijske opreme (bez staklenog pribora) za internu upotrebu, kao deo
preradivackog pogona

304.5.2.6.

Nabavka opreme za ciscenje, pranje i dezinfekciju (sterilizaciju) objekata, opreme, alata,
uredaja i masina, ukljucujudi i opremu za garderobe i sanitarne prostorije

304.5.2.7.

Nabavka opreme za dezinfekciju radnika

304.5.2.8.

Marketing proizvoda

Prerada
voca, povréa
igrozdai
marketing

304.5.3.1.

Nabavka opreme i uredaja za susenje voca, povréa i grozda, kao i njihovih proizvoda

304.5.3.2.

Nabavka opreme i uredaja za zamrzavanje voca i povrca, kao i njihovih proizvoda

304.5.3.3.

Nabavka opreme i uredaja za blansiranje, pasterizaciju i sterilizaciju proizvoda

304.5.3.4.

Nabavka opreme za prijem voca, povréa i grozda, kao i preradu, punjenje i pakovanje
njihovih proizvoda

304.5.3.5.

Nabavka opreme za proizvodnju vina, rakija i drugih alkoholnih pica, kao i opreme za
degustacione sale

304.5.3.6.

Nabavka opreme za ciscenje, pranje i dezinfekciju (sterilizaciju) objekata, opreme, alata,
uredaja i masina, ukljucujudi i opremu za garderobe i sanitarne prostorije

304.5.3.7.

Nabavka opreme za dezinfekciju radnika

304.5.3.8.

Nabavka laboratorijske opreme (bez staklenog pribora) za internu upotrebu, kao deo
preradivackog pogona

304.5.3.9.

Marketing proizvoda




Prerada

uljanih

kultura i
marketing

304.5.4.1.

Nabavka opreme i uredaja za hladno cedenje uljanih kultura

304.5.4.2.

Nabavka opreme i uredaja za fizicku rafinaciju uljanih kultura

304.5.4.3.

Nabavka opreme za punjenje i pakovanje ulja

304.5.4.4.

Nabavka opreme za ¢is¢enje, pranje i dezinfekciju (sterilizaciju) objekata, opreme, alata,
uredaja i masina, ukljucujuci i opremu za garderobe i sanitarne prostorije

304.5.4.5.

Nabavka opreme za dezinfekciju radnika

304.5.4.6.

Nabavka laboratorijske opreme (bez staklenog pribora) za internu upotrebu, kao deo
preradivackog pogona

304.54.7.

Marketing proizvoda

Prerada
gajenog,
zacinskog,
lekovitog i
aromati¢nog
bilja i
marketing

304.5.5.1.

Nabavka opreme i uredaja za susenje gajenog zacinskog, lekovitog i aromati¢nog bilja, kao
i proizvoda od njih

304.5.5.2.

Nabavka opreme za preradu gajenog zacinskog, lekovitog i aromati¢nog bilja kao i
proizvoda od njih

304.5.5.3.

Nabavka opreme i uredaja za destilaciju gajenog zacinskog, lekovitog i aromati¢nog bilja,
kao i proizvoda od njih (za potrebe farmaceutske industrije)

304.5.5.4.

Nabavka opreme i uredaja za ekstrakciju gajenog zacinskog, lekovitog i aromaticnog bilja,
kao i proizvoda od njih

304.5.5.5.

Nabavka opreme i uredaja za pakovanje i skladistenje gajenog zacinskog, lekovitog i
aromaticnog bilja, kao i proizvoda od njih

304.5.5.6.

Nabavka opreme za cis¢enje, pranje i dezinfekciju (sterilizaciju) objekata, opreme, alata,
uredaja i masina, ukljucujuci i opremu za garderobe i sanitarne prostorije

304.5.5.7.

Nabavka opreme za dezinfekciju radnika

304.5.5.8.

Nabavka laboratorijske opreme (bez staklenog pribora) za internu upotrebu, kao deo
preradivackog pogona

304.5.5.9.

Marketing proizvoda

Prerada
pcelinjih
proizvoda i
marketing

304.5.6.1.

Nabavka opreme i uredaja za preradu pcelinjih proizvoda

304.5.6.2.

Nabavka opreme i uredaja za pakovanje i skladistenje pcelinjih proizvoda

304.5.6.3.

Nabavka opreme za ciscenje, pranje i dezinfekciju (sterilizaciju) objekata, opreme, alata,
uredaja i masina, ukljucujudi i opremu za garderobe i sanitarne prostorije

304.5.6.4.

Nabavka opreme za dezinfekciju radnika

304.5.6.5.

Nabavka laboratorijske opreme (bez staklenog pribora) za internu upotrebu, kao deo
preradivackog pogona

304.5.6.6.

Marketing proizvoda

Prerada
gajenih
vrsta gljiva i
marketing

304.5.7.1.

Nabavka opreme i uredaja za susenje gajenih vrsta gljiva, kao i proizvoda od njih

304.5.7.2.

Nabavka opreme i uredaja za zamrzavanje gajenih vrsta gljiva, kao i proizvoda od njih

304.5.7.3.

Nabavka opreme i uredaja za blansiranje, pasterizaciju i sterilizaciju proizvoda

304.5.7.4.

Nabavka opreme za prijem, preradu, punjenje i pakovanje gajenih vrsta gljiva i proizvoda
od njih

304.5.7.5.

Nabavka opreme za ciscenje, pranje i dezinfekciju (sterilizaciju) objekata, opreme, alata,
uredaja i masina, ukljucujudi i opremu za garderobe i sanitarne prostorije

304.5.7.6.

Nabavka opreme za dezinfekciju radnika

304.5.7.7.

Nabavka laboratorijske opreme (bez staklenog pribora) za internu upotrebu, kao deo
preradivackog pogona

304.5.7.8.

Marketing proizvoda




Prerada
plodova
sakupljenih
iz prirode i
marketing

304.5.8.1.

Nabavka opreme i uredaja za susenje plodova sakupljenih iz prirode, kao i proizvoda od
njih

304.5.8.2.

Nabavka opreme i uredaja za zamrzavanje plodova sakupljenih iz prirode, kao i proizvoda
od njih

304.5.8.3.

Nabavka opreme i uredaja za blansiranje, pasterizaciju i sterilizaciju proizvoda

304.5.8.4.

Nabavka opreme za prijem voca, povréa i grozda, kao i preradu, punjenje i pakovanje
proizvoda od njih

304.5.8.5.

Nabavka opreme za cis¢enje, pranje i dezinfekciju (sterilizaciju) objekata, opreme, alata,
uredaja i masina, ukljucujuci i opremu za garderobe i sanitarne prostorije

304.5.8.6.

Nabavka opreme za dezinfekciju radnika

304.5.8.7.

Nabavka laboratorijske opreme (bez staklenog pribora) za internu upotrebu, kao deo
preradivackog pogona

304.5.8.8.

Marketing proizvoda

G. PODSTICAJI ZA PRIPREMU | SPROVODENJE LOKALNIH STRATEGIJA RURALNOG RAZVOJA
(VAZI SAMO ZA POKRAJINSKI SEKRETARIJAT ZA POLJOPRIVREDU, VODOPRIVREDU | SUMARSTVO)

Sifra mere

Mera podrske / investicija

Mera

202.1.

Sprovodenje lokalnih strategija razvoja

Sifra investicije

Lista potencijalnih investicija u okviru mere

202.1.1.

Jedna ili vise mera definisanih oblastima A, B ili V (po sopstvenom izboru partnerstva za
teritorijalni ruralni razvoj)

Sifra mere

Mera podrske / investicija

Mera

202.2.

Umrezavanje i saradnja izmedu partnerstva za teritorijalni ruralni razvoj

Sifra investicije

Lista potencijalnih investicija u okviru mere

202.2.1.

Umrezavanje i saradnja na nacionalnom nivou

202.2.2.

Umrezavanje i saradnja na medunarodnom nivou

Sifra mere

Mera podrske / investicija

Mera

202.3.

Ukupni troskovi nastali aktivnostima partnerstva za teritorijalni ruralni razvoj

Sifra investicije

Lista potencijalnih investicija u okviru mere

202.3.1.

Vodenje partnerstva za teritorijalni ruralni razvoj

202.3.2.

Usvajanje vestina

202.3.3.

Tro3kovi animacija stanovnistva

D. UNAPREDENJE SISTEMA KREIRANjA | PRENOSA ZNANJA

Sifra mere

Mera podrske / investicija

Mera

305.

Razvoj tehnicko-tehnoloskih, primenjenih, razvojnih i inovativnih projekata u
oblasti poljoprivrede i ruralnog razvoja

Mera

306.

Podrska pruzanju saveta i informacija poljoprivrednim proizvodacima,
udruzenjima, zadrugama i drugim pravnim licima u poljoprivredi
(vazi samo za pokrajinski sekretarijat za poljoprivredu, vodoprovredu i Sumarstvo)

Tabela 4.

Vrste mera posebnih podsticaja

Sifra mere

Mera podrske / investicija

Mera

Podsticaji za sprovodenje odgajivackih programa radi ostvarivanja

401 odgajivackih ciljeva u stocarstvu

Mera

402 | Podsticaji za promotivne aktivnosti u poljoprivredi i ruralnom razvoju

Sifra investicije

Lista potencijalnih investicija u okviru mere

402.1 | Informativne aktivnosti: sajmovi, izlozbe, manifestacije, studijska putovanja

402.2.

Stru¢no osposobljavanje i aktivnosti za sticanje vestina i pokazne aktivnosti

Mera

403

Podsticaji za proizvodnju sadnog materijala i sertifikaciju i klonsku selekciju




Tabela 5. Vrste mera koje nisu predvidene u okviru mera direktnih pla¢anja, mera
kreditne podrske, mera ruralnog razvoja i u okviru posebnih podsticaja*

Sifra mere | Mera
601
602

2 Ukoliko jedinica lokalne samouprave planira da sprovede mere koje nisu predvidene Sifarnikom mera,
prva takva mera se u Obrascu 1 navodi pod $ifrom 601, slede¢a pod $ifrom 602. i tako redom za svaku
planiranu meru.



Izvestaj o sprovodenju mera poljoprivredne politike i politike ruralnog razvojaza___

OPSTI PODACI:

Autonomna pokrajina
Oblast
Grad ili optina

1. Izvestaj o sprovedenim merama poljoprivedne politikei politike ruralnog razvoja

Sektor | Sifra | Mera Broj Broj Planirana | Isplacena | Isplacena | Iznos Procenat | Ukupna | Ukupna
podrske | podnetih | isplacenih | sredstva | sredstva | sredstva | podsticaja | podsticaja | vrednost | vrednost
zahteva/ | zahteva/ (prenete | pojedinici | po investicija | investicijau
prijava prijava obaveze) | mere korisniku | uRSD RSD (sredstva
(prenete (apsolutni | (%) (sredstva | JLSi sredstva
obaveze) iznosu JLSi korisnika)
RSD) sredstva | za prenete

korisnika) | obaveze

* Upisuje se naziv jedinice lokalne samouprave koja podnosi izvestaj o sprovodenju mera poljoprivredne
politike i politike ruralnog razvoja i godina za koju se podnosi.
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